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Do zastosowania przy dostarczaniu masowym niepodgrzewanych szczeliw o sredniej i duzej
lepkosci oraz substanc;ji klejgcych. Wytgcznie do zastosowan profesjonalnych.

L20c 2-calowy podnosnik jednostupowy

Na 20 litréw (5 galonow)
0,7 MPa (7 bar, 100 psi) maksymalnego cisnienia powietrza wlotowego

S20 3-calowy podnosnik jednostupowy
Na 20 litréw (5 galonéw)

0,9 MPa (9 bar, 125 psi) maksymalnego cisnienia powietrza
wlotowego

D60 3-calowy podnosnik dwustupowy
Na 60 litréw (16 galonow), 30 litrow (8 galondw),
20 litréow (5 galonow)

S
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1,0 MPa (10 bar, 150 psi) maksymalnego ci$nienia powietrza 'E;'
wlotowego ‘.;‘I;?
5|

D200 3-calowy podnosnik dwustupowy
Na 200 litréw (55 galonow), 115 litrow (30 galonéw),
60 litrow (16 galondw), 30 litréw (8 galonow),

20 litrow (5 galonow)

1,0 MPa (10 bar, 150 psi) maksymalnego ciSnienia powietrza
wlotowego
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D200S 6,5-calowy podnosnik dwustupowy
Na 200 litréw (55 galonow), 115 litrow (30 galondw)
0,9 MPa (9 bar, 125 psi) maksymalnego cisnienia powietrza
wlotowego

Prosimy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i zalecenia zawarte

@ Istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
w niniejszej instrukgji obstugi. Instrukcje te nalezy zachowac.

Model CM14BA T s

Patrz strona 6 w celu uzyskania informacji odno$nie modelu
i zatwierdzen.

Elektryczne czesci architektury sterowania firmy Graco wymienione
sg w katalogu wymienionych produktéw Intertek.

C€

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Powigzane instrukcje
obstugi

Ponizsze instrukcje obstugi sg dostepne na stronie
www.graco.com. Instrukcje obstugi komponentow
w jezyku angielskim:

Powigzane instrukcje obstugi

Instrukcja
obstugi

Opis

334644

Instrukcja do silnika powietrznego Xtreme® XL
— czesci

Instrukcja .
obstugi Opis
313527 |Naprawa systemu ttoczenia— Czesci
313528 |Obstuga tandemowych systemow ttoczenia
Naprawa tandemowych systemow ttoczenia—
313529 Czesci
312375 Instrtg(qa do’ pomp wyporowych Check—
Mate™- czesci
312376 |Instrukcja do zespotéw pomp Check—Mate® —
czesci
Instrukcja do pomp wyporowych Dura-Flo ™ (145
311827 3 3 3 3 o
cm>, 180 cm~, 220 cm?, 290 cm*)— czesci
Instrukcja do pomp wyporowych Dura-Flo™
311825 3 3 .
(430 cm?, 580 cm®)— czesci
Instrukcja do pompy wyporowej ze stali
311717 . 3 o
weglowej (1000 cm®)— czesci
Instrukcja do zespotéw pomp Dura-Flo™
311828 3 3 3 3 L
(145 cm®, 180 cm?, 220 cm®, 290 cm®)— czesci
Instrukcja do zespotéw pomp Dura-Flo™
311826 3 3 .
(430 cm?, 580 cm®)— czesci
Instrukcja do zespotéw pomp Two-Ball NXT™
311833 3 .
(1000 cm?)— czesci
312889 Instrukcja obstugi czesci naprawczych do
pompy wyporowej Check-Mate 60 cm®
312467 Instrukcja obstugi czesci naprawczych do
pompy wyporowej Check-Mate 100 cm®
312468 Instrukcja obstugi czesci naprawczych do
pompy wyporowej Check-Mate 200 cm®
312469 Instrukcja obstugi cze$ci naprawczych do
pompy wyporowej Check-Mate 250 cm?
312470 Instrukcja obstugi czesci naprawczych do
pompy wyporowej Check-Mate 500 cm®
Instrukcja do silnika powietrznego NXT™
311238 |(modele Nxxxxx) — czesci
Instrukcja do silnika powietrznego NXT™
312796 |(modele Mxxxxx) — czesci
Instrukcja elementéw sterowania
312374 |powietrzem-czesci
312491 |Zestaw do czyszczenia cieczy pompy
312492 |Instrukcja do zestawu obrotnicy beczek
Instrukcja do zestawu sygnalizatora pracy
312493 maszyny
406681 |Zestaw pokrywy piyty dociskowe;j
334048 |Zestaw wycieraczki z wezem gietkim EPDM
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzywania, uziemiania, konserwacji i napraw tego urzgdzenia. Znak
wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, natomiast symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka
specyficznego przy wykonywaniu okreslonej czynnosci. Nalezy wrdci¢ do tych ostrzezen. W niniejszej instrukciji
obstugi mozna znalez¢ réwniez dodatkowe ostrzezenia, wtasciwe dla okreslonych produktow.

A OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

@ Ptyn wyptywajacy pod wysokim cisnieniem z pistoletu, przeciekajacych wezy lub peknietych elementéw
spowoduje przebicie skéry. Uszkodzenie to moze wygladac jak zwykte skaleczenie, ale jest powaznym

A urazem, ktéry w rezultacie moze doprowadzi¢ do amputacji. Konieczna jest natychmiastowa pomoc
chirurgiczna.

* Nie kierowa¢ pistoletu w strone innej osoby lub jakiejkolwiek czesci ciata.

* Nie przykfadac¢ reki do dyszy natryskowe;.

* Nie zatrzymywac ani nie zmieniac kierunku wycieku za pomocag reki, ciata, rekawicy ani szmaty.

* Po zakonczeniu podawania oraz przed czyszczeniem, kontrolg oraz serwisowaniem urzadzenia

nalezy postepowac zgodnie z opisang w niniejszej instrukcji Procedura dekompresji systemu.

MPabar P

“.q NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI RUCHOMYMI

[l | Ruchome czesci moga scisnac lub obcigé palce oraz inne czgsci ciata.

* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

* Nie obstugiwac sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

» Sprzet pod cisnieniem moze uruchomi¢ sie bez ostrzezenia. Przed rozpoczeciem sprawdzania,
przenoszenia lub serwisowania sprzetu nalezy zastosowa¢ Procedure dekompresji opisang
w niniejszej instrukcji. Odtaczy¢ zasilanie elektryczne lub zasilanie sprezonym powietrzem.

ZAGROZENIE POZAREM | WYBUCHEM

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikow oraz farb, znajdujgce sie w obszarze roboczym,

moga ulec zaptonowi lub eksplodowac. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji nalezy:

+ Stosowacé urzadzenie wytgcznie w dobrze wentylowanych miejscach.

* Usuna¢ wszystkie potencjalne zrodta zaptonu, takie jak lampki kontrolne, papierosy, przenosne

Lj qﬁ:m lampy elektryczne oraz plastikowe ptachty malarskie (potencjalne zagrozenie wytadowaniami

AR elektrostatycznymi).

» W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, wliczajac w to
rozpuszczalniki, szmaty i benzyne.

* Nie przytaczac lub odtaczac przewoddw zasilania ani wigczac lub wytaczac oswietlenia
w obecnosci tatwopalnych oparéw.

* Nalezy uziemi¢ catly sprzet w obszarze roboczym. Patrz Instrukcje dotyczace Uziemienia.

» Uzywac wytacznie uziemionych wezy.

* Podczas préb na mokro z pistoletem, mocno przyciskac¢ pistolet do boku uziemionego kubta.

+ Jezeli zauwazg Panstwo iskrzenie elektrostatyczne lub odczujg wstrzas, natychmiast przerwaé
prace. Nie uzywac¢ ponownie urzgdzen do czasu zidentyfikowania i wyjasnienia problemu.

+ W obszarze roboczym powinna sie znajdowac¢ dziatajgca gasnica.

&
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Ostrzezenia

A OSTRZEZENIE

NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA URZADZENIA

Niewtasciwe uzytkowanie sprzetu moze prowadzi¢ do smierci lub kalectwa.

* Nie obstugiwac¢ sprzetu w stanie zmeczenia, pod wyptywem substancji odurzajacych lub alkoholu.

* Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury
odnoszacych sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz rozdziat
Dane techniczne znajdujacy sie w kazdej z instrukcji obstugi sprzetu.

* Nie opuszczac¢ obszaru roboczego, jesli sprzet jest podigczony do zasilania lub pod ci$nieniem.
Kiedy sprzet nie jest wykorzystywany, wytaczy¢ caty sprzet i postepowaé zgodnie z Procedurg
usuwania nadmiaru cisnienia zamieszczong w niniejszej instrukcji obstugi. .

+ Codziennie sprawdzac¢ urzadzenie. Uszkodzone czesci nalezy naprawic lub natychmiast wymi‘éHféa
wytgcznie na oryginalne czesci zamienne producenta.

* Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac¢ sprzetu.

*  Sprzetu nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych
informacji prosze skontaktowac sie z dystrybutorem sprzetu.

* Weze i kable robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ciggéw komunikacyjnych, ostrych krawedzi,
ruchomych czesci oraz gorgcych powierzchni.

* Nie zagina¢, nadmiernie wygina¢ wezy ani nie uzywac ich do ciggniecia wyposazenia.

+ Dziecii zwierzeta trzymac¢ z dala od obszaru roboczego.

* Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

Sprzet musi by¢ uziemiony. Niewta$ciwe uziemienie, ustawienie lub uzytkowanie systemu moze
spowodowacé porazenie pradem.

+  Wytagczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ przewody zasilajace przed serwisowaniem urzgdzenia.

+ Uzywac tylko uziemionych gniazd elektrycznych.

+  Uzywac tylko 3 zytowych przedtuzaczy.

+ Upewni¢ sie, ze elementy uziemienia urzadzenia i przedtuzaczy nie sg uszkodzone.

* Nie wystawiaé na dziatanie deszczu. Przechowywaé w pomieszczeniu zamknietym.

NIEBEZPIECZENSTWO ROZPRYSKU

Gorace lub toksyczne ciecze moga powodowaé powazne urazy, jezeli dostang sie do oczu lub na
skore w wyniku rozprysku. Do rozprysku moze dojs¢ podczas zdmuchniecia ptyty dociskowe;.

»  Stosowac¢ minimalne cisnienie powietrza podczas usuwania ptyty dociskowej z beczki.

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA PLYNU LUB OPAROW

Toksyczne ptyny lub opary moga spowodowac, w przypadku przedostania sie do oka lub na

powierzchnie skory, inhalacji lub potkniecia, powazne obrazenia lub zgon.

* Nalezy zapoznac sie z kartami charakterystyki bezpieczenstwa produktu MSDS, aby uzyskaé
szczegotowe informacje na temat stosowanych cieczy.

* Niebezpieczne ptyny nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢
zgodna z obowigzujacymi wytycznymi.

» Podczas natryskiwania i czyszczenia sprzetu zawsze nosi¢ nieprzepuszczalne rekawice.

« Jezeli niniejszy sprzet bedzie stosowany z izocyjanianem, nalezy przeczyta¢ dodatkowe informacje
na temat izocyjanianéw w czesci ,Warunki pracy z izocyjanianem” niniejszej instrukcji obstugi.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Aby zapobiec powstaniu powaznych obrazen, w tym uszkodzenia oczu, wdychania oparéw substanc;ji
toksycznych, oparzen i ubytkéw stuchu, w czasie uzywania, serwisowania oraz przebywania w polu
roboczym urzadzenia stosowac¢ wtasciwe srodki ochrony osobistej. Obejmujg one miedzy innymi:

*  Okulary ochronne

+ Odziez ochronng i aparat oddechowy zgodne z zaleceniami producenta ptynu i rozpuszczalnika

* Rekawice

*  Ochraniacze stuchu
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Modele

Modele

Sprawdzi¢ tabliczke identyfikacyjng (ID), na ktérej podano 6-cyfrowy numer
systemu ttoczenia. Przy pomocy nastepujacego schematu okresli¢ konstrukcje
systemu ttoczenia, na podstawie tych szesciu cyfr. Na przyktad, numer
CM14BA oznacza system ttoczenia Check-Mate (CM), pompe wyporowg ze

stali weglowej Check—Mate 100 MaxLife® z silnikiem powietrznym NXT 2200
ze zdalnie sterowanym modutem DataTrak (kod pompy 14), 3-calowym
podnos$nikiem dwustupowym ze zintegrowanym panelem sterowania |
powietrzem (B) oraz niepokrytg ptyta dociskowg na 200 | (55 galonéw)
uszczelniong neoprenem (A).

Systemy, w ktérych na pierwszym i drugim miejscu jest GD to systemy
ttoczenia Dura-Flo.

Niektorych konfiguracji w niniejszym schemacie nie da sie stworzy¢.
Patrz Przewodnik wyboru produktu w celu dowiedzenia sie, jakie
systemy sg dostepne.

Aby zamoéwi¢ czesci zamienne, patrz dziat Czesci w instrukcji obstugi 313527. Cyfry w schemacie przedstawionym
na nastepnej stronie nie odpowiadajg Nr. Ref. na rysunkach i listach z dziatu Czesci.

Wszystkie systemy ttoczenia z DataTrak oraz zasilacze 24 V DC lub 100-240 V AC zostaty zatwierdzone przez ETL.

Recognized Component

C(GIIII’)US

110474
Certified to CAN/CSA CSA-C22.2 No. 14-05
Conforms to UL 508
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Modele

Pierwsza i Trzecia i i
druga cyfra |czwarta cyfra Piata cyfra Szosta cyfra
Opcje podnosnika Opcije plyty dociskowej i uszczelnienia
Napiecie Elementy Rozmiar Styl Materiat .
modutu sterowania piyty piyty ptyty | Materiat
Kod pompy Rozmiar | Styl DataTrak powietrzem dociskowej | dociskowej | dociskowej| uszczelki
CM (Patrz Tabela 1 bez Panel sterowania 201
(System z 2-cyfrowym J 1 2 cale L20c napiecia powietrzem B (5 gal) F, SW CS Nitryl
tloczenia | kodem pompy bez 201
zpompg | Check-Mate) 85 | 3cale | S20c | napiecia INT c| (5gal F, SW cs Poliuretan
wyporowg bez 201 Stal
Check— 3| 3cale S20 napiecia INT F (5 gal) F, SW nierdzewna PTFE
Mate) bez 201
4 | 3cale D60 napigcia INT G (5 gal) F, DW Cs Nitryl
bez 201
(Patrz Tabela2§ 5 | 3cale D200 | napiecia INT H (5 gal) F, DW CS Poliuretan
GD kzoﬁ'é%frggggl _ bez 2-przyciskowa 201
(Syster_n Dura-Flo) 6 | 3cale D200i | napigcia blokada P (5 gal) F, SW CS PVC
ttoczenia bez 301
Z pompg 7 | 6,5cala | D200s | napiecia INT J (8 gal) F, SW CS Nitryl
wyporowg bez 2-przyciskowa 301
Dura-Flo) 8 | 6,5cala | D200si | napiecia blokada K (8 gal) F, SW CS Poliuretan
301 Stal
9 | 3cale D200 | 24V DC INT L (8 gal) F, SW nierdzewna PTFE
2-przyciskowa 301
A | 3cale D200i | 24V DC blokada M (8 gal) F, DW CS Nitryl
100-240 301
B | 3cale D200 V AC INT R (8 gal) F, DW CS Poliuretan
100-240 | 2-przyciskowa 60 |
C | 3cale D200i V AC blokada S (16 gal) F, SW Cs Nitryl
601
F | 6,5cala | D200s | 24V DC INT T (16 gal) F, SW CS Poliuretan
2-przyciskowa 60 |
G | 6,5cala | D200si | 24 VDC blokada U (16 gal) F, SW SST PTFE
100-240 601
H | 6,5cala | D200s V AC INT W | (16 gal) F, DW CS Nitryl
100-240 | 2-przyciskowa 60 |
J | 6,5cala | D200si V AC blokada Y (16 gal) F, DW CS Poliuretan
100-240 1151
L | 3cale S20 V AC INT 7 30 gal D Cs EPDM
Aluminium
2001 powlekane
M| 3cale S20 24V DC INT 8 (55 gal) DR PTFE EPDM
Aluminium
100-240 2001 powlekane
R | 3cale D60 V AC INT 9 (55 gal) DR PTFE EPDM
Aluminium
100-240 | 2-przyciskowa 2001 powlekane
T | 3cale D60i V AC blokada A (55 gal) DR PTFE Neopren
Aluminium
2001 powlekane Wezem
U | 3cale D60 24V DC INT D (55 gal) DR PTFE EPDM
2-przyciskowa
W| 3cale D60i 24V DC blokada
bez 2-przyciskowa
Y | 3cale D60i napiecia blokada
LEGENDA:
S = podnosnik jednostupowy i = 2-przyciskowa blokada F = ptaska SW = pojedynczy pierécien zgarniajacy
¢ = montowana na wozku s =6,5cala D =StylD DW = podwajny pier$cien zgarniajacy

D = podnosnik dwustupowy

INT = zintegrowane sterowanie powietrzem DR = podwdjny pierscien o-ring

*  Inne dostepne modele: 262868. Ten model jest identyczny jak modele CM-_ _-3-B, np. CM-11-3-B, lecz wykorzystuje pompe
Check-Mate P40DCS (NXT2200/CM 100) zamiast innych pomp podanych na stronie 8.
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Modele

Tabela 1: Wykaz kodéw identyfikacyjnych/numeréw czesci pompy Check-Mate

Nr kat. pompy
Kod |(patrzinstrukcja
pompy| obstugi 312376)
NXT 200/CM 60
4A PO5LCS
4B PO5LCM
4C PO5LSS
4F PO5LSM
NXT 400/CM 60
6A P11LCS
6B P11LCM
6C P11LSS
6F P11LSM
6G P11RCS
6H P11RCM
6J P11RSS
6K P11RSM
61 P11SCS
62 P11SCM
63 P11SSS
64 P11SSM
NXT 700/CM 60
7A P20LCS
7B P20LCM
7C P20LSS
7F P20LSM
7G P20RCS
7H P20RCM
7J P20RSS
7K P20RSM
71 P20SCS
72 P20SCM
73 P20SSS
74 P20SSM
NXT 1200/CM 60
8A P38LCS
8B P38LCM
8C P38LSS
8F P38LSM
8G P38RCS
8H P38RCM
8J P38RSS
8K P38RSM
81 P38SCS
82 P38SCM
83 P38SSS

Nr kat. pompy Nr kat. pompy Nr kat. pompy
Kod |(patrzinstrukcja Kod |(patrzinstrukcja Kod |(patrzinstrukcja
pompy| obstugi 312376) pompy| obstugi 312376) pompy| obstugi 312376)
84 P38SSM 27 P23RSS NXT 6500/CM 250
NXT 1800/CM 60 28 P23RSM 39 P55LCS
9A P61LCS NXT 3400/CM 200 3A P55LCM
9B P61LCM 29 P36LCS 3B P55RCS
9C P61LSS 2A P36LCM 3C P55RCM
9F P61LSM 2B P36RCS 3F P55LSS
9G P61RCS 2C P36RCM 3G P55LSM
9H P61RCM 2F P36LSS 3H P55RSS
9J P61RSS 2G P36LSM 3J P55RSM
9K P61RSM 2H P36RSS Xtreme XL/CM 250
91 P61SCS 2J P36RSM 3L P85LCS
92 P61SCM NXT 6500/CM 200 3M P85LCM
93 P61SSS 2L P68LCS 3R P85LSS
94 P61SSM 2M P68LCM 38 P85LSM
NXT 2200/CM 100 2R P68RCS NXT 3400/CM 500
11 P40LCS 28 P6SRCM 51 P14LCS
12 P40LCM 2T P68LSS 52 P14LCM
1F P40LSS 2U P68LSM 53 P14RCS
1G P40LSM 2W P68RSS 54 P14RCM
13 P40RCS 2y P68RSM 55 P14LSS
14 P40RCM 20 P68SCS 56 P14LSM
1H P40RSS NXT 3400/CM 250 57 P14RSS
1J P40RSM 31 P29LCS 58 P14RSM
10 P40SSS 32 P29LCM NXT 6500/CM 500
1A P40SSM 33 P29RCS 59 P26LCS
19 P40SCS 34 P29RCM 5A P26LCM
NXT 3400/CM 100 35 P29LSS 5B P26RCS
15 P63LCS 36 P29LSM 5C P26RCM
16 P63LCM 37 P29RSS 5F P26LSS
1T P63LSS 38 P29RSM 5G P26LSM
1U P63LSM 5H P26RSS
17 P63RCS 5J P26RSM
18 P63RCM Xtreme XL/CM 500
1w P63RSS 5L P42LCS
1Y P63RSM 5M P42L.CM
1B P63SSS 5R P42LSS
1C P63SSM 58 P42LSM
NXT 2200/CM 200 Bez pompy
21 P23LCS NN
22 P23LCM
23 P23RCS
24 P23RCM
25 P23LSS
26 P23LSM

Patrz instrukcja obstugi 312376 lub tabliczka identyfikacyjna na pompie, aby okresli¢ numer kat. pompy.
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Tabela 2: Wykaz kodow identyfikacyjnych/numeréw kat. pompy Dura-Flo

Modele

Kod
pompy

Nr kat. pompy
(patrzinstrukcja
obstugi 311828)

NXT 2200/DF 145SS

A1 |

P31LSS

NXT 3400/DF 145SS

B1 |

P46LSS

NXT 3400/DF 180SS

B5 |

P41LSS

NXT 3400/DF 220SS

c1 |

P30LSS

NXT 6500/DF 220SS

CA |

P57LSS

Xtreme XL/DF 290SS

DL |

P71LSS

332044N

Nr kat. pompy Nr kat. pompy Nr kat. pompy
Kod |(patrzinstrukcja Kod |(patrzinstrukcja Kod |(patrzinstrukcja
pompy| obstugi 311826) pompy| obstugi 311826) pompy| obstugi 311833)
NXT 3400/DF 430SS NXT 6500/DF 580CS NXT 6500/DF 1000CS
E5 P15LSS F9 | P22.CS G9 | P10LCS
E6 P15LSM NXT 6500/DF 580SS
NXT 6500/DF 430SS FF P22LSS
EF P32LSS FG P22LSM
EG P32LSM Xtreme XL/DF 580CS
Xtreme XL/DF 430 FL P35LSS
EL P47LSS FM P35LSM
EM P47LSM FT P35LCS
ES P47LCM
ET P47LCS
NXT 3400/DF 580SS
F5 P12LSS
F6 P12LSM




Identyfikacja czesci

Identyfikacja czesci

D200 3-calowy i D200s 6,5-calowy podnosnik dwustupowy

Model CM14BA

widoczny

jednostupowe) lub
modut wyswietlacza (systemy tandemowe)

G Zintegrowane elementy sterowania powietrzem
(patrz Rys. 3)

H Uchwyt do podnoszenia silnika powietrznego

J  Otwor odpowietrzajacy ptyty dociskowej

K Skrzynka rozdzielcza

M  Przewdd powietrza wydmuchowego

10

Xs<cHwnTVZ

H
(Uwaga: Nie stosowa\
uchwytu do podnoszenia 4 b
silnika do podnoszenia )
catego systemu.)
rﬁ-ﬁlg.
Umiejscowienie I | G
podnosnika 'l'.l,l‘l ~
¥ .!I
K
D =~
= TI10430a
Rys. 1
Legenda:
A Zespodt podnosnika Wieszak ptyty dociskowe;j
B  Silnik powietrzny Zawor upustowy pompy
C Pompa wyporowa Zatgczone naczynie wet cup
D Plyta dociskowa Przewdd cieczy (nie dostarczony)
E Zdalnie sterowany modut DataTrak (systemy Gtowny przewdd powietrza (nie dostarczony)

Zawor spustowy przewodu powietrza (nie dostarczony)
Filtr powietrza (nie dostarczony)

Zawor odcinajacy doptyw powietrza (nie dostarczony)
Elektrozawor silnika powietrznego

332044N



Identyfikacja czeSci

Podnosnik jednostupowy S20 3-calowy oraz dwustupowy D60

3-calowy

Widoczny model CM9HLB

Umiejscowienie podno$nika H

[TJI\

| s

(Uwaga: Nie stosowa¢ uchwytu
do podnoszenia silnika do
podnoszenia catego systemu.)

Widoczny model CM2MRY

Umiejscowienie podnosnika

RYs. 2

Legenda:

A Zespdt podnosnika W Zawdr odcinajgcy doptyw powietrza (nie dostarczony,
B  Silnik powietrzny patrz Rys. 1)

C Pompa wyporowa X  Elektrozawor silnika powietrznego

D Ptyta dociskowa

F  Zdalnie sterowany modut DataTrak (systemy

jednostupowe) lub modut wyswietlacza (systemy
tandemowe)

G Zintegrowane elementy sterowania powietrzem
(patrz Rys. 3)

H Uchwyt do podnoszenia

J  Otwor odpowietrzajacy ptyty dociskowej

K Skrzynka rozdzielcza (pod tarczg wzmacniajaca)

P Zawor upustowy pompy

R  Zatgczone naczynie wet cup

S Przewdd cieczy (nie dostarczony, patrz Rys. 1)

T Przewdd powietrza (nie dostarczony, patrz Rys. 1)

U Zawor spustowy przewodu powietrza (nie dostarczony,
patrz Rys. 1)

V  Filtr powietrza (nie dostarczony, patrz Rys. 1)

332044N
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Identyfikacja czesci

Zintegrowane elementy sterowania Urzadzenia dodatkowe przewodu powietrza

powietrzem Patrz Rys. 1.

Modele D200, D200s, D60 oraz S20 * Zawoér spustowy przewodu powietrza (U)

Zintegrowane elementy sterowania powietrzem to: *  Filtr przewodu powietrza (V): usuwa szkodliwe
zanieczyszczenia i wilgo¢ z zasilania sprezonego

* Zawoér suwakowy gtéwnego doptywu powietrza powietrza.

(BA): wigcza i wytacza doptyw powietrza do
systemu. Kiedy jest zamkniety, zawér ten uwalnia
ci$nienie ku dotowi.

*  Drugi zawér upustowy powietrza (W): oddziela
dodatkowe urzgdzenia przewodu powietrza i
system tloczny w celu przeprowadzenia

« Regulator powietrza podnosnika (BB): kontroluje serwisowania. Okresli¢ doptyw ze wszystkich
powietrze podczas ruchu podnosnika w gére i w dot innych urzadzen dodatkowych linii powietrza.
oraz cisnienie przedmuchiwania. * Zawor uwalniania powietrza (przymocowany

. Zawor kierunkowy podnosnika (BC): kontroluje do regulatora ramienia podnosnika, niewidoczny):
kierunek pracy podnosnika. automatycznie usuwa nadmiar cisnienia.

* Szczelina wylotowa z ttumikiem (BD) Zintegrowane elementy sterowania

¢ Regulator silnika powietrznego (BE): steruje powietrzem z 2-przyciskowa blokada

cisnieniem powietrza ptynacego do silnika. Modele D60i, D200i oraz D200si
Jednostki wyposazone w 2-przyciskowg blokade
posiadajg nastepujace dodatkowe czesci:

+  Zawoér suwakowy silnika powietrznego (BF):
wigcza i wylgcza doptyw powietrza do silnika
powietrznego. Kiedy jest zamkniety, zawér ten
uwalnia cisnienie uwiezione pomiedzy nim a silnikiem
powietrznym. Wcisna¢ zawor w celu odciecia
doptywu. Zdalnie sterowany modut DataTrak:
Elektrozawér powietrza (X, Rys. 1), zawdr suwakowy * Przelacznik obrotnicy (CA): wytacza doptyw

*  Modut 2-przyciskowy: dodatkowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji 312374.

silnika powietrznego (BF) oraz zawdr suwakowy powietrza przy dotknieciu sitownika wspornika.
gtéwnego doptywu powietrza (BA) muszg by¢ otwarte, W celu wznowienia pracy podnosnika operator
zeby powietrze mogto ptyng¢. (Patrz Ustawienie musi jednoczesnie wcisna¢ i przytrzymacé przyciski
zdalnie sterowanego modutu DataTrak, strona 23.) aktywujace.

*  Przycisk przedmuchiwania (BG): wtacza i
wytgcza doptyw powietrza w celu wypchania ptyty
dociskowej z pustej beczki.

Aktywacja
Przyciski

®1i10843a1

Rys. 4

+ Sitownik wspornika (CB): przytwierdzone do
wieszaka ptyty dociskowej. Kiedy ptyta dociskowa
jest na zewnatrz beczki, sitownik dotyka
przetacznika obrotnicy.

BA ti10438a

i10846a

RYs. 3: Zintegrowane elementy sterowania
powietrzem RYS. 5
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L20c 2-calowy podnosnik

Pokazany model CM7B1G 1
CB L

RYs. 6

Identyfikacja czeSci

Umiejscowienie podnosnika

r_257032_312376_1e

Legenda:

CA Wozek podnosnika

CB Silnik powietrzny

CC Pompa wyporowa

CD Piyta dociskowa

CE Zataczone naczynie wet cup (za elementami sterowania powietrzem)
CF Elementy sterowania powietrzem podnosnika i pompy

J  Otwor odpowietrzajacy plyty dociskowej

P Zawér upustowy pompy

332044N
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Identyfikacja czesci

L20c 2 cale, elementy
sterowania powietrzem

* Regulator silnika powietrznego (DA): steruje
cisnieniem powietrza ptyngcego do silnika.

*  Przycisk przedmuchiwania (DB): wigcza i
wylgcza doptyw powietrza w celu wypchania piyty
dociskowej z pustej beczki.

+ Zawoér odcinajacy doptyw powietrza do silnika
powietrznego (DC): wigcza i wylgcza doptyw
powietrza do silnika powietrznego.

+  Zawér kierunkowy podnosnika (DD): kontroluje
kierunek pracy podnos$nika.

DD

r_257302_312376_2e

RYs. 7: Elementy sterowania powietrzem
podnosnika

Przewody powietrza i cieczy

Sprawdzi¢ wszystkie weze powietrza (T) oraz weze
cieczy (T) pod wzgledem rozmiaru oraz ci$nienia
dostosowanego do systemu. Stosowaé wytacznie weze
przewodzace prad elektryczny. Weze przewodzace
ciecz muszg posiadac ostone sprezynowg na obu
koncach. Uzywanie krétkiego weza biczowego i
pofaczenia obrotowego pomiedzy gtéwnym wezem
cieczy a pistoletem/zaworem umozliwia swobodniejsze
ruchy pistoletem/zaworem.

14 332044N



Montaz
Informacje ogodlne

Numery i litery referencyjne w nawiasach zawarte
w tekscie odnoszg sie do odwotan w tabelach i na
rysunkach danych czesci.

Akcesoria dostepne sg w ofercie Graco. Nalezy pamietac
o koniecznosci zastosowania akcesoriéw o odpowiednich
rozmiarach i ci$nieniu, aby spetni¢ wymagania.

RYs. 1, Rys. 2, i Rys. 6 stanowig wskazowki odnosnie
wyboru oraz instalacji czesci i urzadzen dodatkowych
systemu. Pomoc w zakresie projektowania systemu
odpowiadajgcego konkretnym potrzebom mozna
uzyskac od dystrybutora firmy Graco.

Podnosnika

WAZNA INFORMACJA

Zawsze podnosi¢ system ttoczenia w odpowiednich
do tego celu miejscach (patrz Rys. 1, Rys. 2i Rys. 6).
Nie podnosi¢ w zaden inny sposob.

Przymocowaé zawiesie w miejscach umozliwiajgcych
podniesienie. Unie$¢ palete uzywajac dzwigu lub wozka
widtowego.

Umiesci¢ podnosnik tak, aby elementy sterowania
powietrzem byly tatwo dostepne. Upewnic sie, ze nad
podnosnikiem jest wystarczajgco duzo miejsca na jego
petne uniesienie. (Patrz Wymiary, strona 34.)

Uzywajac otworow w podstawie podnosnika za

prowadnik, wywierci¢ otwory na kotwy 13 mm (1/2 cala).

Upewnic sie, ze podstawa podnosnika jest doktadnie
wypoziomowana. W razie koniecznosci wypoziomowac
podstawe przy uzyciu metalowch podkiadek regulacyjnych.
Przytwierdzi¢ podstawe do podtogi uzywajac kotew 13 mm
(1/2 cala), ktore sa wystarczajaco dtugie, aby zapobiec
przewréceniu sie podnosnika.

Uziemienie

NAe 1

WAZNA INFORMACJA

Sprzet musi by¢ uziemiony. Uziemienie zmniejsza
ryzyko porazenia pragdem, zapewniajgc przewod

odprowadzajacy tadunki elektryczne, ktére zostaty
nagromadzone lub w przypadku krétkiego spiecia.

332044N

Montaz

Pompa: zastosowac przewdd ochronny oraz zacisk.
Poluzowac przeciwnakretke ucha uziemiajacego i
podkitadke. Wiozy¢ jeden koniec dostarczonego
przewodu uziemiajgcego w otwor w uchu i mocno
dokreci¢ przeciwnakretke. Podtaczy¢ drugi koniec
przewodu do prawdziwego uziemienia. Patrz Rys. 8.

tig250a

RYs. 8

Weze powietrza i cieczy: w celu zapewnienia ciggto$ci
uziemienia stosowaé¢ wytgcznie weze przewodzgce o
maksymalnej ogélnej dlugosci 150 m (500 stop),

w celu zapewnienia rozpraszania tadunkow
statycznych. Nalezy sprawdzi¢ elektryczng rezystancje
wezy. Jesli catkowita rezystancja do uziemienia
przekracza 29 megaomow, nalezy natychmiast
wymieni¢ waz.

Sprezarka powietrza: stosowac sie do zalecenh
producenta.

Pistolet natryskowy / Zawér dozowania: uziemié
poprzez podtgczenie do wiasciwie uziemionego weza
cieczy i pompy.

Zbiornik zasilania ciecza: stosowac sie do przepisow
miejscowych.

Natryskiwany obiekt: stosowac¢ sie do miejscowych
przepisow.

Kubty do rozpuszczalnikéw stosowane podczas
przeptukiwania: stosowac¢ sie do miejscowych
przepiséw. Nalezy uzywac wytacznie kubtow
wykonanych z materiatu przewodzacego
umieszczonych na uziemionej powierzchni. Nie
nalezy umieszczac kubtdw na powierzchniach
nieprzewodzacych, takich jak papier lub karton,
ktore przerwatyby ciggtos¢ uziemienia.

W celu utrzymania ciagtosci uziemienia podczas
przeptukiwania lub uwalniania ci$nienia: nalezy
mocno przytrzymaé metalowg cze$¢ zaworu dozowania
przy uziemionym metalowym kuble, a nastepnie
nacisng¢ spust zaworu.

15



Montaz

Ustawianie mechaniczne

1. Napetni¢ naczynie wet cup pompy wyporowej
do 2/3 ptynem TSL firmy Graco.

2. Przekreci¢ regulatory powietrza do kohca w
odwrotnym kierunku do wskazéwek zegara i
zamkna¢ wszystkie zawory odcinajace.

3. Podtaczyé¢ przewdd powietrza ze zrédta powietrza
do wlotu powietrza systemu. Patrz Rys. 1 lub
RyYs. 2. W celu okreslenia wymagan co do
przeptywu doprowadzanego powietrza nalezy
odnies¢ sie do krzywej charakterystyki pompy
w instrukcji obstugi 312376. Uzywac weza
zasilajgcego, ktéry jest w stanie zagwarantowac
wymagany przeptyw.

Szybkie odtgczanie ogranicznika przeptywu
w przypadku duzych silnikéw powietrznych.

Podtaczenie zdalnie sterowanego
modutu DataTrak do zasilania

100-240 V AC

System posiada wat odbioru mocy IEC-C14
umieszczony z tytu skrzynki rozdzielczej. Uzytkownik
musi posiadac¢ odpowiedni adapter. Zasilanie 100-240 V
AC musi by¢ w stanie dostarcza¢ mocy przynajmniej
1,2 ampera i posiadac zabezpieczenie pradu zasilania
ustalane zgodnie z podang gruboscig kabla
zasilajgcego.

Maksymalny

Czestotliwosé| Napiecie prad Faza

50-60 Hz  |100-240 V AC| 1,2 amperow 1

Instalacje oraz sprawdzenie potaczenia ze

zrodtem energii nalezy zgodnie z prawem zleci¢
wykwalifikowanemu elektrykowi. Wetkng¢ przewod
zasilajacy do wyjscia znajdujgcego sie z tytu skrzynki
rozdzielczej oraz do odpowiednio uziemionego
gniazdka. W razie potrzeby uzy¢ opaski zaciskowej, aby
zabezpieczy¢ przewdd zasilajacy przed wysunieciem.

ti10433a
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24V DC

Przymocowaé zasilacz 24 V 2 klasy do przytaczy
zespotu 24 V: +24 \V/ DC do przytacza 2 (+) a-24 V DC
do przytgcza 5 (-). Przymocowac przewdd ochronny

uziemiajacy(PE) do przytacza oznaczonego = .

2(+)

i10985a

.7 i10853a

Zasilanie 24 VV DC musi by¢ w stanie dostarcza¢ mocy
przynajmniej 1,2 ampera i posiadaé zabezpieczenie
pradu zasilania ustalone na nie wiecej niz 2,5 ampera.

Napiecie
24V DC

Maksymainy prad

1,2 amperéw

Instalacje oraz sprawdzenie potaczenia ze zrodtem
energii nalezy zgodnie z prawem zleci¢
wykwalifikowanemu elektrykowi.

332044N



Przymocowanie i regulacja
czujnika niskiego poziomu/
opréznienia beczki

W przypadku systemow ttoczenia ze zdalnie sterowanym
modutem DataTrak mozna dokupi¢ dodatkowy zestaw
wskazujacy niski poziom lub opréznienie beczki. Dla
3-calowego podnosnika D60 lub D200 nalezy zamowic
zestaw 255469, dla 6,5-calowego podnosnika D200s
zamowic zestaw 255689, albo w przypadku 3-calowego
podnosnika S20 zaméwic¢ 257634.

1. Ustawi¢ podnosnik przy zadanym poziomie
(niski lub pusty).

2. Przymocowac wspornik czujnika niskiego
poziomu/opréznienia (EA) do wspornika
montazowego (EB).

0
RYs. 9: Systemy tloczenia D200 i D200s

EE

r_cm9hlb_313526_3a

RYs. 10: Systemy ttoczenia S20

3. Aby zmierzy¢ stan napetnienia beczki nalezy
przymocowac jeden czujnik (EE) do wspornika (EA).

332044N
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4. Dla systeméw D60, D200 i D200: Przymocowac
sitownik (ED) do tloczyska podnosnika blisko
szczytu tak, aby przechodzit on przed czujnikiem
(EE), przy prawidtowym poziomie dla niskiego stanu
beczki lub opréznienia beczki. Patrz Rys. 9.

Dla systeméw D60: Przekreci¢ sitownik wspornika
(ED) tak, aby byt skierowany w gére zamiast w dot,
co umozliwi mu przejscie przez czujnik (EE).

5. Dla systeméw S20: Przymocowac sitownik (ED)
do nakfadki koncowej cylindra podnosnika tak, aby
czujnik (EE) przechodzit przed wspornikiem (ED),
przy prawidtowym poziomie dla niskiego stanu
beczki lub opréznienia beczki. Patrz Rys. 10.

6. Dokonac¢ precyzyjnej regulacji przez poruszanie
czujnikiem w obrebie otworu na wsporniku czujnika.

7. Przymocowa¢ czujnik do odpowiadajgcego ztacza
w zespole przewodéw zdalnie sterowanego modutu
DataTrak.

Akcesoria sygnalizatora pracy
maszyny

Zaméwié sygnalizator pracy maszyny 255467, ktory
postuzy jako diagnostyczny przyrzad wskazujacy dla
systemoéw ttoczenia D200s, D200, D60 oraz S20. Patrz
TABELA 3, aby uzyskac¢ opis sygnatéw sygnalizatora
pracy maszyny.

Tabela 3: Sygnaly sygnalizatora pracy maszyny

Sygnat Opis

Zotte migajace | Wystepuje btad o niskim priorytecie.
Swiatto

Wiaczone zétte | Wystepuje btad o Srednim priorytecie.
Swiatto

Czerwone Wystepuje btad o wysokim

migajace swiatto | priorytecie.

Wiaczone System jest wylgczony z powodu
czerwone zaistniatych btedow.
Swiatto
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Montaz

Mocowanie ogranicznikow beczki

Jedynie systemy D200s, D200 i D60 sg wysytane z
zamontowanymi ogranicznikami beczki utatwiajgcymi
umieszczenie beczki na podnosniku. Czesci zamienne
mozna uzyska¢ zamawiajgc zestaw 255477. Zestaw ten
posiada 2 $ruby z tbem walcowym z gniazdem (FA),
podkiadki zabezpieczajace (nie pokazane) oraz
ograniczniki beczki (FB).

ti10917a

Zlokalizowa¢ odpowiednie otwory montazowe
na podstawie podnosnika.

Uzywajac srub z tbem walcowym z gniazdem (FA)
oraz podkfadek zabezpieczajacych (nie pokazano),
przymocowac ograniczniki beczki (FB) do podstawy
podnosnika.

Rys. 11
Podstawa D200 i D200s Podstawa D60
200 I (35 gal) 1151 (30 gal
(30 gal) 301 gal 161 (60 gal)
601 (16 gal
°30 1 (8 gal) (16.gal).
O O
O O
RYs. 12: Podstawa podnosnika
18 332044N



Obstuga systemu ttoczenia

Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia

1. Zablokowa¢ spust pistoletu/zaworu.

2. W przypadku elementéw sterowania powietrzem w
D200s, D200, S20 oraz D60: patrz RYs. 3, strona 12.

a. Zamkna¢ zawor suwakowy silnika powietrznego
(BF) oraz zawor suwakowy gtdéwnego doptywu
powietrza (BA).

b. Ustawi¢ zawér kierunkowy podnosnika (BC)
na pozycje DOWN (w dét). Podnosnik powoli
bedzie opadat.

c. Poruszac¢ energicznie zaworem kierunkowym
w gore i w dét, aby odprowadzi¢ powietrze z
cylindréw podnosnika.

3. W przypadku elementéw sterowania powietrzem
w L20c: patrz Rys. 7, strona 14.

a. Zamkna¢ zawor silnika powietrznego (DC) oraz
zawor kierunkowy podnosnika (DD). Podnosnik
powoli bedzie opadat.

4. Odblokowa¢ spust pistoletu/zaworu.

5. Przycisng¢ mocno metalowg czes¢ pistoletu/zaworu
do boku uziemionego kubta i uruchomi¢ spust
pistoletu/zaworu w celu uwolnienia ci$nienia.

6. Zablokowac spust pistoletu/zaworu.

7. Otworzy¢ zawor spustowy przewodu cieczy
oraz zawor upustowy pompy (P). Nalezy mieé
przygotowany zbiornik do gromadzenia
odprowadzonej cieczy.

8. Pozostawi¢ zawoér upustowy pompy (P) otwartym do
momentu ponownej gotowosci do natryskiwania.

W przypadku podejrzen, ze koricowka natryskowa lub
wagz urzgdzenia jest catkowicie zatkany, lub jezeli po
wykonaniu powyzszych czynnosci w uktadzie nadal
pozostaje cisnienie, nalezy bardzo powoli poluzowaé
zakretke zabezpieczajgca ostony kohcowki lub
mocowanie weza, aby stopniowo spusci¢ nadmiar
cisnienia, a nastepnie odkreci¢ je do konca. Oczysci¢
koncéwke/dysze lub waz.

332044N

Obstuga systemu ttoczenia

Przeptukanie przed pierwszym
uzyciem

Pompa zostata przetestowana za pomoca lekkiego oleju,
ktéry pozostawiono w ciggach cieczy w celu ochrony
czesci. Aby unikng¢ zanieczyszczenia cieczy olejem,
przed uzyciem nalezy przeptuka¢ pompe zgodnym

rozpuszczalnikiem. Patrz instrukcja obstugi pompy
w celu uzyskania wskazéwek odnosnie przeptukiwania.

Uruchomienie i regulacja
podnosnika

D200 3-calowy i D200s 6,5-calowy
podnosnik dwustupowy

Ruchome czesci moga scisng¢ lub obcigé palce. Kiedy
pompa pracuje oraz podczas unoszenia i opuszczania
podnosnika nalezy trzymacé palce i dtonie z dala od

wlotu pompy, ptyty dociskowej oraz od dziobka beczki.

1. Odnies¢ sie do Rys. 1i Rys. 3. Zamkna¢ wszystkie
regulatory powietrza i zawory powietrza.

2. Otworzy¢ gldwny zawor suwakowy gtéwnego
doptywu powietrza (BA) i ustawi¢ regulator cisnienia
podnosnika (BB) na 0,28 MPa (2,8 bar, 40 psi).
Ustawi¢ raczke zaworu kierunkowego (BC) na
pozycje UP (w gore) i pozwoli¢ podnosnikowi
podnies¢ sie do petnej wysokosci. 2-przyciskowa
blokada: Jezeli system posiada tg funkcje,
podnosnik zatrzyma sie przed osiggnieciem szczytu.
Przycisnac i trzymacé oba przyciski, aby podnosnik
catkowicie sie uniést. Patrz Rys. 3 na stronie 12.

3. Nasmarowac uszczelki ptyty dociskowej (D)
smarem zgodnym z cieczg, ktéra bedzie
pompowana.

4. Zdja¢ pokrywe beczki i wygtadzi¢ powierzchnie
cieczy za pomoca zgarniaczki.

5. Umiesci¢ petng beczke na podstawie podnosnika,
wsungg¢ do tytu tak, aby oparta sie o ograniczniki
beczki i ustawi¢ jg na srodku pod plytg dociskowg (D).
W celu utatwienia zatadunku beczki na podstawe, dla
systemow D200 i D200s dostepny jest opcjonalny
zestaw obrotnicy beczek. Zamoéwi¢ zestaw 255627.

Aby unikng¢ uszkodzenia uszczelek piyty
dociskowej, nie wolno uzywac wgniecionej lub
uszkodzonej beczki.
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Obstuga systemu ttoczenia

6. Wyjac drazek upustowy z otworu
odpowietrzajgcego ptyty dociskowej (J).

7. Jezeli beczka posiada wktadke z tworzywa
sztucznego, nasungc jg na brzeg beczki.
Zabezpieczy¢ wktadke tasmag zawinietg wokot
obwodu beczki.

ti10543a
Rys. 13
8. Ustawi¢ zawor kierunkowy (BC) w pozycji DOWN i

obnizaé podnosnik, az pokaze sie ciecz na gorze
otworu odpowietrzajacego ptyty dociskowej (J).

W razie potrzeby dostroi¢ regulator powietrza
podnosnika (BB). Ustawi¢ zawar kierunkowy (BC) w
pozycji neutralnej i zamkna¢ otwdr odpowietrzajacy
ptyty dociskowej (J). 2-przyciskowa blokada:
Jezeli system posiada tg funkcje, nalezy przycisngé
i trzymac oba przyciski w celu rozpoczecia
obnizania podnosnika. Patrz Rys. 3, strona 12.

2-calowy podnosnik L20c, 3-calowy
jednostupowy S20 oraz 3-calowy
jednostupowy D60

1.

2.
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Podnies¢ podnosnik:

a. W przypadku S20 i D60: Otworzy¢ zawor
suwakowy gtdwnego doptywu powietrza (BA) i
ustawi¢ regulator powietrza podnosnika (BB) na
0,28 MPa (2,8 bar, 40 psi). Ustawi¢ raczke zaworu
kierunkowego (BC) na pozycje UP (w gore) i
pozwoli¢ podnosnikowi podnies¢ sie do petnej
wysokosci. 2-przyciskowa blokada: Jezeli
system posiada tg funkcje, podnoénik zatrzyma
sie przed osiggnieciem szczytu. Przycisngc i
trzymac oba przyciski, aby podnosnik catkowicie
sie uniost. Patrz Rys. 3 na stronie 12.

b. W przypadku L20c: Ustawi¢ zawér kierunkowy
podnosnika (DD) w pozycji UP i pozwoli¢
podnosnikowi podnies¢ sie do petnej wysokosci.

Nasmarowac uszczelki ptyty dociskowej (D) smarem
zgodnym z cieczag, ktora bedzie pompowana.

Umiesci¢ petng beczke na podstawie podnosnika
i ustawi¢ jg na srodku pod ptytg dociskowg (D).

Zdja¢ pokrywe beczki i wygtadzi¢ powierzchnie
cieczy za pomoca zgarniaczki. Aby zapobiec
uwiezieniu powietrza pod ptytg dociskowa, wybrac
ciecz ze srodka kubta w strone bokéw, aby
powierzchnia stata sie wklesta.

Ustawi¢ kubet dopilnowujac, zeby byt wyréwnany
Z ptyta dociskowq i usuna¢ drazek upustowy, aby
otworzy¢ otwér odpowietrzajacy ptyty dociskowej (J).

Trzymajac rece z dala od kubta i ptyty dociskowe;j,
nacisna¢ w doét rgczke zaworu kierunkowego (BC) i
opuszcza¢ podnosnik do momentu oparcia sie ptyty
dociskowej na dziobku kubta. Wytacznie dla S20 i
D60: Przesung¢ raczke zaworu kierunkowego do
pozycji poziomej (neutralnej).

7. Obnizy¢ podnosnik:

a. W przypadku S20 i D60: Ustawi¢ zawor
kierunkowy (BC) w pozycji DOWN i
kontynuowaé obnizanie podnosnika do
momentu pojawienia sie cieczy na otworze
odpowietrzajacym ptyty dociskowej (J) i
zamkna¢ ten otwor. Ustawi¢ zawér kierunkowy
w pozycji neutralnej, ponownie zamontowac
uchwyt odpowietrznika i doktadnie dokrecic.

b. W przypadku L20c: Przekreci¢ zawor
kierunkowy podnosnika (DD) do pozycji DOWN
i kontynuowac¢ obnizanie podnosnika do
momentu pojawienia sie cieczy na otworze
odpowietrzajagcym ptyty dociskowej (J).
Zamkng¢ otwdr odpowietrzajacy ptyty
dociskowej (J).
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Uruchomienie i regulacja pompy

1. Potaczy¢ taczniki wylotu pompy z wezem
(nie dostarczony).

Nalezy pamietaé o konieczno$ci zastosowania
akcesoriow o odpowiednich rozmiarach i cisnieniu,

Obstuga systemu ttoczenia

2. Zdjac ptyte dociskowag z beczki.

a. W przypadku D200s, D200, S20 i D60:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk wydmuchiwania
powietrza (BG), az ptyta (D) catkowicie zejdzie z
bebna. Ustaw zawor kierujacy nurnika (BC) w
pozycji UP (goéra), aby podnies¢ ptyte (D). Uzyé

aby spetni¢ wymagania systemu.

Upewni¢ sie, czy zawor powietrza pompy jest
zamkniety. Nastepnie ustawic regulator powietrza
podnosnika (BB) na okoto 0,35 MPa (3,5 bar,

50 psi). Ustawi¢ zawor kierunkowy (BC) lub zawdr
kierunkowy podnosnika (DD) w pozycji DOWN.
Zdalnie sterowany modut DataTrak: Jezeli
system posiada tg funkcje, nacisna¢ klawisz
prime/flush (zalewanie/przeptukiwanie) (patrz
strona 26).

Uruchomi¢ pompe w sposob przedstawiony
w oddzielnej instrukcji obstugi pompy.

Trzymac¢ zawor kierunkowy (BC) lub zawér

kierunkowy podnosnika (DD) w pozycji DOWN
podczas pracy pompy.

Zwiekszy¢ cisnienie powietrza wprowadzanego

jak najmniej cisnienia do zepchniecia ptyty
dociskowej z beczki.

b. W przypadku L20c: Nacisnij i przytrzymaj
przycisk wydmuchiwania powietrza (DB), az
ptyta (D) catkowicie zejdzie z bebna. Ustaw

zawor kierujacy podnosnika (DD) w pozycji UP

(gora), aby podniesc¢ ptyte (D).

3. Wykonac¢ kroki 4-8.

Nadmiar ci$nienia powietrza w beczce moze
doprowadzi¢ do jej pekniecia, powodujac powazne
obrazenia. Plyta dociskowa musi mie¢ mozliwosé
swobodnego zejscia z beczki. Nigdy nie
przedmuchiwa¢ uszkodzonej beczki.

do podnosnika, jezeli pompa nie zaleje sie
odpowiednio bardziej wazkimi ptynami. Zmniejszy¢
cisnienie powietrza, jezeli ptyn jest wypychany

w okolicy gornej uszczelki lub ptyty dociskowe;.

Zmiana beczki

1. Zatrzymaé pompe.

a. W przypadku D200s, D200, S20 i D60:
Wcisng¢ zawor suwakowy silnika powietrznego
(BF), aby zatrzymac¢ pompe.

b. W przypadku L20c: Aby zatrzyma¢ pompe
nalezy wytaczy¢ zawor silnika powietrznego (DC).

332044N

Zwolni¢ przycisk przedmuchiwania i pozwoli¢
podnosnikowi podniesc¢ sie do petnej wysokosci.
2-przyciskowa blokada: Jezeli system posiada tg
funkcje, podnosnik zatrzyma sie przed osiggnieciem
szczytu. Przycisnaé i trzymac oba przyciski, aby
podnosnik catkowicie sie uniést. Patrz RYs. 4,
strona 12.

Usung¢ pustg beczke.

Zbada¢ ptyte dociskowa i, w razie koniecznosci,
usunag¢ wszelkie pozostatosci lub nawarstwienia
materiatu.

Na podstawie podnosnika umiescic¢ petng beczke.
Obnizy¢ podnosnik i skorygowac potozenie
beczki w stosunku do ptyty dociskowej. Patrz

Uruchomienie i regulacja podnosnika na
stronie 19.
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Obstuga systemu ttoczenia

Wylaczenie i czyszczenie pompy

1. Ustawi¢ zawor kierunkowy podnosnika (BC lub DD)
w pozycji DOWN.

2. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia przedstawiong na stronie 19.

3. Postepowaé zgodnie z wytycznymi w oddzielnej
instrukcji obstugi pompy.

Wymiana uszczelek gardzieli

Vi

Szybkoztaczka

Aby wymienic¢ uszczelki gardzieli, zdja¢ naczynie wet cup
Z pompy wyporowej przymocowanej do podnosnika.

1. Upewnic sig, ze ttoczysko pompy wyporowej osigga
dot skoku.

2. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia przedstawiong na stronie 19.

3. Usung¢ szybkozigczke:
Zdjac¢ zacisk (GC) i wsung¢ ostone tgcznika (GB) do
gory, aby zdjg¢ tacznik (GA).

ti10508a

4. Zdjac zlaczke gwintowana: (nie pokazano)
Poluzowac i zdjaé nakretke tgczaca, jak opisano
w instrukcji obstugi pakietow pomp 312376.

5. Unies¢ pret silnika powietrznego do szczytu skoku.

6. Zdjac¢ naczynie wet cup oraz wktad uszczelniajacy
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji/
instrukcjach obstugi pompy wyporowe;j.
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Ustawienie zdalnie sterowanego
modutu DataTrak

Wyswietlacz zdalnie sterowanego modutu DataTrak jest
dostarczany ztozony. Przy pomocy nastepujacych
wskazowek i rysunku podigczyé zdalnie sterowany
modut DataTrak do systemu ttoczenia.

System wymaga albo wejscia zasilania 100-240 V AC,
50/60 Hz albo 24 V DC. Upewnic sie, czy gtéwny
przetacznik kotyskowy jest ustawiony na OFF (O).
Podtaczy¢ prad do jednostki DataTrak, jak opisano w
Podtaczenie zdalnie sterowanego modutu DataTrak
do zasilania, strona 16.

1. Doprowadzi¢ kabel CAN (HB) oraz kabel D-Sub
(HA) pod wspornik modutu DataTrak i przymocowaé
do odpowiadajacych ztgczy na wyswietlaczu
DataTrak.

Kabel CAN (HB) mozna potgaczy¢ z ktérymkolwiek
z dwdch ztgeczy typu CAN znajdujgcych sie na
zdalnie sterowanym module DataTrak.

2. Wecisng¢ jednostke DataTrak w celu zamontowania
jej na podnosniku systemu ttoczenia.

ti10431a

RYs. 14: Systemy tloczenia D200, D200s i D60

Obstuga systemu ttoczenia

Ztgcze HB

r_cm9hlb_313526_6a

RYs. 15: Systemy tloczenia S20

332044N

3. Czujnik niskiego poziomu/opréznienia beczki:
Jezeli system posiada tg funkcje, przytaczy¢ kabel
czujnika do odpowiadajacego ztagcza w zespole
przewodow D-Sub. Patrz Czujnik niskiego
poziomu/opréznienia beczki, strona 15.

4. Sygnalizator pracy maszyny: Jezeli system
posiada ta funkcje, przymocowac ztgcze
sygnalizatora pracy maszyny do odpowiadajgcego
ztgcza w zespole przewodow D-Sub. Patrz
instrukcja obstugi 312493.

5. Elektromagnes: Przymocowac ztacze zespotu

przewodoéw D-Sub do odpowiadajgcego ztgcza
elektromagnesu (X).
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Elementy zdalnego sterowania i wskazniki DataTrak

Elementy zdalnego sterowania i wskazniki DataTrak

Legenda do Rys. 16

SC Ekran wyswietlacza PF Przycisk zalewania/przeptukiwania
LE Dioda LED (wskaznik diagnostyczny, kiedy zapalony) RK Przycisk zerowania/anulowania (uzywany réwniez
FR Jednostki predkosci przeptywu, ustawiane przez do przewijania)
uzytkownika na: CF Predkos¢ cykli/przeptywu
. JT Licznik catkowitej pracy urzadzenia, z mozliwoscig
/min, = cykle na minute zerowania

MC Licznik konserwaciji

MS Nastawa licznika konserwac;ji

DV Pozostata objetos¢ beczki

DS Rozmiar beczki

DF Objeto$¢ napetnienia beczki

RT Zabezpieczenie przed niekontrolowang pracag
(wlaczenie/wytaczenie)

Predkos¢ cykli niekontrolowanej pracy

PV Pojemnos¢ pompy wyporowej

gpm [US] = galony na minute, Stany Zjednoczone
gpm [UK] = galony na minute, Wielka Brytania
o0z/min [US] = uncje na minute, Stany Zjednoczone
oz/min [UK] = uncje na minute, Wielka Brytania
I/min = litry na minute
cm3/min = centymetry szescienne na minute

VU Jednostki objetosci RS

Run Mode (Tryb pracy)
DY JT

DataTrakjﬂ

ELECTBOWIC MONITORIW

VU

CF FR

ti10249A

Tryb ustawiania
SC, Patrz szczegéty po prawej stronie.

DataTrak '\r

l% &0 g gpmus]
Imin™ | o o55a

concc [WE 05384l

RYs. 16: Elementy sterowania i wskazniki DataTrak
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Zdalna obstuga modutu DataTrak

Zdalna obstuga modutu DataTrak

WAZNA INFORMACJA

W celu unikniecia uszkodzenia przyciskéw
programowych nie nalezy naciskac ich za pomocg
ostrych przedmiotdw, takich jak dtugopisy, karty
plastikowe czy paznokcie.

Rozruch

1. Prze wigczeniem zasilania modutu DataTrak wytgczy¢
zawor suwakowy silnika powietrznego (BF).

WAZNA INFORMACJA

W przypadku, gdy zawér powietrza silnika nie bedzie
wytaczony, doptyw powietrza do silnika automatycznie
sie wigczy poprzez uruchomienie elektromagnesu
powietrza (X), kiedy na wyswietlaczu ekran powitalny
przejdzie w tryb pracy.

2. Wiaczyc¢ zdalnie sterowany system DataTrak przy
uzyciu przetgcznika kotyskowego znajdujgcego sie
w gniazdku podnosnika.

i10433a

RYs. 17

3. Ekran powitalny (Rys. 18) bedzie migat podczas
gdy pasek postepu bedzie sie wypetnia¢ z lewej do
prawej. Po zapetnieniu przejdzie on od razu w tryb
pracy (Rys. 19).

4. Postepowaé zgodnie z procedurg Uruchomienie
i regulacja pompy przedstawiong w inststrukcji
obstugi pompy.

(E)

GRACO
15M407 _LER. 100,000

RYs. 18: Ekran powitalny

332044N

Run Mode (Tryb pracy)

Patrz Rys. 16 i Rys. 19.

Ekran Tryb pracy wyswietla mozliwy do wyzerowania
licznik catkowitej pracy urzadzenia (JT), licznik
konserwacji (MC), predkos¢ cykli/przeptywu (CF) oraz
pozostatg objetos¢ w beczce (DV), wszystko za pomocg
cyfr oraz ikon.

Wszystkie elementy wyswietlane sg przy uzyciu
okreslonych jednostek objetosci (VU).

DV
/ ‘/ JT
22 [OR]EEIHE]E] MC

o [ZIEIE D]
gal [Imperial]

\

2.2 oz fmin(Imp)

CF
RyYs. 19: Ekrany trybu pracy

Funkcje przyciskow w trybie pracy.
1. Aby wejs¢ w tryb zalewania, wcisng¢ i zwolnié¢ 0

2. Aby wejs¢ w tryb ustawiania (strona 26), wcisngé
i przytrzymaé @ przez 3 sekundy.

3. Aby wejs¢ w tryb diagnostyki (strona 29, wcisnagé
i zwolni¢ & System wejdzie w tryb diagnostyki

tylko wtedy, jesli uruchomione bedg
ostrzezenia/alarmy.

4. Aby wyzerowac licznik catkowitej pracy urzadzenia,
wcisnac i przytrzymaé @ przez 3 sekundy.
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Zdalna obstuga modutu DataTrak

Tryb zalewania
Patrz Rys. 20.

1. Wcisngé ® aby wejs¢ w ekran trybu zalewania.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol zalewania (PS)
a dioda LED (B, Rys. 16) bedzie migac.

JT

Vel
S —|—|—(—|—|—[]
2 1 |
0 qal [Imperial]

8.2 oz fmin[Imp)

PS
RYs. 20: Ekran trybu zalewania

2. W trybie zalewania licznik catkowitej pracy
urzadzenia (JT) jest wygaszony i nie zlicza. Jednak
licznik konserwacji (MC) bedzie kontynuowat
odliczanie.

3. Po zamontowaniu nowej beczki wcisngg i

przytrzymac @ bedac w trybie zalewania, aby
przestawi¢ pozostatg objetos¢ beczki (DV) na
objetos¢ napetnienia beczki (DF).

4. Aby wyjs¢ z trybu zalewania, wcisngé ® Symbol
zalewania zniknie a dioda LED przestanie migac,
ekran powrdci do trybu pracy (Rys. 19).

5. Aby wejsé w tryb ustawiania, wcisngc i przytrzymac

@ przez 3 sekundy.

Tryb ustawiania

Jezeli przycisk nie zostanie wcisniety w ciggu
jednej minuty od wejscia w ekran ustawiania,
system powrdci do trybu pracy (Rys. 19).

Patrz Rys. 16. Wcisng¢ i przytrzymac <> przez
3 sekundy.

» Jezeli hasto nie zostanie przydzielone (ustawione

na '0000"), system przejdzie bezposrednio do
ekranu ustawiania 1.
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Ekran hasta

Po przydzieleniu hasta (nie ustawione na '0000'), pojawi
sie ekran hasta (Rys. 21). Wprowadzi¢ hasto, aby
uzyskac dostep do ekrandéw ustawien.

000N

1

RYs. 21: Ekran hasta

1. Aby wprowadzi¢ hasto, wcisng¢ @ w celu wejscia
w tryb edyciji.

2. Bedac w trybie edycji wcisngé @ aby przewing¢
przez cyfry.

3. Wocisng¢ ® aby wybra¢ poprawng cyfre i przejsé
do nastepne;j.

4. Jezeli hasto jest poprawne, wcisngé 0 na
potozonej najbardziej na prawo cyfrze, aby
zatwierdzi¢ hasto.

Ekran ustawiania 1

Uzy¢ ekranu ustawiania 1, aby ustawi¢ predkos¢ cykli
niekontrolowanej pracy (RS), wigczyé/wytaczy¢
zabezpieczenie przed niekontrolowang praca (RT),
wybrac¢ objetos¢ skokowg (PV), wybraé jednostki
predkosci przeptywu (FR), wprowadzi¢ rozmiar beczki
(DS) oraz wprowadzi¢ objetos¢ napetnienia beczki (DF).
Patrz Rys. 22.

1. Wocisng¢ 0 aby przetacza¢ miedzy polami
ekranu.

W przypadku miniecia pola, ktore chce sie
edytowac, przejs¢ przez pozostate pola, wyjs¢ z
trybu ustawiania i ponownie wejs¢ w ustawienia.
W ekranie ustawiania nie mozna sie cofac.

2. Wocisng¢ E aby przewing¢ dostepne wartosci dla
kazdego z pal.

3. Ponownie wcisngé 0 aby ustawi¢ dang warto$¢
i przesung¢ kursor na nastepne pole z danymi.
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Predkos¢ cykli niekontrolowanej
pracy/Wlaczenie zabezpieczenia przed
niekontrolowang praca

predkosci cykli niekontrolowanej
pracy (RS) na 60 lub mniej. Wybraé
wartos¢, ktéra jest zaraz nad
maksymalng predkoscig cykili.

Firma Graco zaleca ustawienie ﬁ

Przy wigczonym zabezpieczeniu przed
niekontrolowang pracg (RT), na ekranie ustawiania
pojawi sie 3. Patrz Rys. 22.

Pojemnosé pompy wyporowej

Wcisngé @ aby przewing¢ dostepne pojemnosci

pompy wyporowej (PV) w cm?® na cykl. Ustawi¢ te

wartosci na rozmiar zamontowanej pompy. Odnies¢
sie do instrukcji obstugi 312375 lub oznaczenia na
cylindrze pompy wyporowe;j.

Jednostki predkosci przeplywu

Wecisng¢ @ aby przewing¢ dostepne jednostki
predkosci przeptywu. Patrz Legenda na stronie 24.
Wybrane jednostki bedg uzywane do wyswietlania
predkosci przeptywu oraz pojemnosci na gtdwnym
ekranie uruchamiania i wiekszosci wartosci
ustawiania.

Wstepnie wybrac¢ jednostki, ktére umozliwig tatwe
definiowanie wartosci ustawien (np. pojemnos¢
beczki w galonach). Nastepnie wrdci¢ i wybraé
jednostke dla wyrazania predkos$ci przeptywu, jaka
ma by¢ wyswietlana na ekranie uruchamiania.
Zdefiniowane wartosci ustawien zostang
automatycznie przeliczone.

Rozmiar beczki

Uzy¢ DS, aby wprowadzi¢ rozmiar zbiornika.

Objetos¢ napetnienia beczki

Uzy¢ pola Objeto$¢ napetnienia beczki (DF), aby
wprowadzi¢ dokfadng objetos¢é materiatu w beczce.
W celu uzyskania informacji na temat doktadne;j
objetosci nalezy skontaktowac sie z dostawca.
Wartos¢ ta uzywana jest do okreslenia pozostatej
objetosci w beczce.

Aby przej$¢ do ekranu ustawiania 2, przesuna¢
kursor na pole Objeto$¢ napetnienia beczki (DF),

nastepnie ponownie wcisng¢ @

332044N
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RYs. 22: Ekran ustawiania 1

Ekran ustawiania 2

Uzy¢ ekranu ustawiania 2, aby ustawi¢ nastawe licznika
konserwacji (MC), wyzerowac licznik konserwacji,
wigczyé/wytaczy¢ kody diagnostyczne (EC) oraz
wybrac, czy ikona beczki E7 (DL) bedzie wskazywac na
niski poziom napetnienia beczki, czy moze zupetnie

pustg beczke.
/MC
« (IR gaiius)

EC Bl i
T (E2 S
2y | L

RYs. 23: Ekran ustawiania 2

"\

DL

1. Wcisngé 0 aby przetgcza¢ miedzy polami
ekranu.

2. Wcisngé & aby przewinag¢ dostepne wartosci dla
kazdego z pal.

3. Ponownie wcisnaé 0 aby ustawi¢ dang wartos¢
i przesunac¢ kursor na nastepne pole z danymi.

Licznik konserwaciji

Uzy¢ nastawy licznika konserwaciji (MS), aby
ustawi¢ harmonogram przeprowadzania
konserwacji w oparciu o wyswietlane jednostki.
Wcisnac i przytrzymac @ przez 3 sekundy, kiery
cate pole MS jest zaznaczone, aby wyzerowaé
wartos¢ MC.
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4. Patrz strona 30 w celu uzyskania opisu kodéw
diagnostycznych E1, E2 i E4.

W przypadku aktywnych opcji diagnostycznych E1,
E2 i E4, na ekranie ustawien wyswietli sie 3. Patrz
Rys. 23.

Kod diagnostyczny niskiego poziomu/
oproéznienia beczki

Ikona beczki E7 moze oznaczac niski poziom beczki
albo beczke pusta.

Niski poziom beczki: Ustawienie niskiego poziomu
beczki bedzie skutkowac stanem ostrzegawczym.
Ikona bedzie pokazana jak prawie pusta beczka.
Sygnalizator pracy maszyny i diagnostyczna dioda
LED bedg sygnalizowaty ostrzezenie. Pompa
bedzie kontynuowata cykl.

Oproéznienie beczki: Ustawienie oprdznienia
beczki bedzie skutkowa¢ stanem ostrzegawczym.
Ikona bedzie pokazana jak catkowicie pusta beczka.
Sygnalizator pracy maszyny i diagnostyczna dioda
LED bedag sygnalizowaty alarm. Pompa przestanie
pracowac.

Wecisnac¢ @ majac wybrany E7, aby przetagczac
miedzy tymi opcjami.

5. Aby wejs¢ w ekran ustawiania 3, przesuna¢ kursor
na ustawienie beczki E7, nastepnie wcisng¢ jeszcze

raz 0

Ekran ustawiania 3

Ekran ustawiania 3 wyswietla na goérze niemozliwy do
wyzerowania licznik sumujacy (GT). Uzy¢ ekranu
ustawiania 3, aby ustali¢ hasto (PW), przydzieli¢ limit
czasowy dla wygaszacza ekranu (SS) i wyregulowac
kontrast LCD (CS).

/GT

{00 o]0 oi[ol[of ol 2]

qal [U5]

i [ :“f'[f_mi"
PW/ \CS SS

1. Wocisng¢ @ aby przetacza¢ miedzy polami
ekranu.

2. Wecisng¢ & aby przewing¢ dostepne wartosci dla
kazdego z pél.

3. Ponownie wcisngé 0 aby ustawi¢ dang warto$¢
i przesung¢ kursor na nastepne pole z danymi.

Wygaszacz ekranu wytacza przeciwoswietlenie
LCD po uptynieciu okreslonego okresu czasu.
Nie zaleca sie ustawia¢ na 0 minut, poniewaz
wylgcza to wygaszacz ekranu, pozostawiajgc
przeciwos$wietlenie wigczonym przez caty czas.

<>X\\Bedap w polu ustawienia kontrastu, wcisngé @

aby wyregulowac¢ kontrast odpowiednio + (w goére)
lub - (w dot).

4. Aby powréci¢ do ekranu uruchamiania, przesungc

kursor na ustawienie kontrastu, a nastepnie jeszcze

raz wcisngé @ W przypadku wejscia w tryb
ustawiania z trybu zalewania, nastgpi
przekierowanie do tego ekranu.
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Tryb diagnostyki

Diagnostyka

Zdalnie sterowany modut DataTrak potrafi
zdiagnozowac kilka problemoéw z systemem ttoczenia.
Gdy monitor wykryje uszkodzenie, dioda LED

(B, RYs. 16) zacznie migac, a na wyswietlaczu
wyswietli sie kod diagnostyczny. Patrz Tabela 4,
strona 33.

Jezeli zestaw akcesoridow do sygnalizatora pracy

maszyny jest zainstalowany, na sygnalizatorze tym
Swieci¢ sie bedzie albo miga¢ Swiatto. Patrz TABELA 4.

Ekrany diagnostyki stang sie aktywnymi ekranami

jak tylko wykryty zostanie stan diagnostyczny kodu.

Patrz TABELA 4.

Aby zatwierdzi¢ diagnoze i powrdci¢ do zwyktego

ekranu, wcisna¢ raz E Aby wyczysci¢ kod
diagnostyczny, patrz cze$¢ stosowna dla kodu.

Patrz Rys. 16. Wcisng¢ i zwolnié¢ & aby uzyskac

dostep do ekranéw diagnostyki. System wejdzie w tryb
diagnostyki tylko wtedy, jesli uruchomione beda
ostrzezenia/alarmy.

Ekran z kodem diagnostycznym
niekontrolowanej pracy

Patrz Rys. 25. Jesli wystgpi niekontrolowana praca
pompy, aktywuje sie ekran niekontrolowanej pracy,
zatrzymujgc pompe.

RS
30 |47

RYs. 25: Ekran z kodem diagnostycznym
niekontrolowanej pracy

Zdalna obstuga modutu DataTrak

3. Aby usunac¢ kod diagnostyczny niekontrolowane;j
pracy:

a. Wecisng¢ i zwolni¢ @ aby wejsé w tryb
diagnostyki z trybu pracy (Rys. 19).

b. Wecisng¢ i zwolni¢ @ aby przewijac ekran
diagnostyki niekontrolowanej pracy lub zeby
wréci¢ do poprzedniego ekranu pracy, jezeli
zaden inny ekran diagnostyczny nie jest
aktywny.

c. Bedac na ekranie diagnostycznym
niekontrolowanej pracy wcisng¢ i przytrzymac

R przez 3 sekundy, aby wyczyscié kod
diagnostyczny i przewing¢ do nastepnego
dostepnego ekranu diagnostycznego, albo
powrdci¢ do poprzedniego ekranu pracy, jezeli
zaden inny ekran diagnostyczny nie jest
aktywny.

WAZNA INFORMACJA

Wyczyszczenie tego kodu diagnostycznego momentalnie
spowoduje uruchomienie elektromagnesu powietrza,
podajac powietrze do silnika.

1. Skorygowac stan powodujacy wyswietlanie kodu
diagnostycznego. Patrz TABELA 4, strona 33.

2. Wecisng¢ i zwolnié @ aby potwierdzi¢ kod
diagnostyczny i powroéci¢ do poprzedniego ekranu.

332044N

Aby wytaczy¢ monitoring niekontrolowanej pracy
nalezy przejs¢ do trybu ustawien i ustawi¢ wartos¢
bezpieczenstwa na 0 (zero) lub wylaczy¢
przetacznik (RT). Patrz Rys. 22.
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Ekran z kodem diagnostyczny wynurzania

Patrz Rys. 26. Jezeli pompa wykazuje objawy
wynurzania sie a kod diagnostyczny E1 jest wigczony,
ekran z wynurzaniem zostaje aktywowany.

El

7

RYs. 26: Ekran z kodem diagnostycznym wynurzania

1. Wcisng¢ o zwolni¢ & aby wyjs¢ z ekranu
wynurzania. Spowoduje to ustawienie tego
kodu diagnostycznego jako statego kodu
diagnostycznego. Staly kod diagnostyczny nie
zostat wyczyszczony, jedynie potwierdzony.

2. Skorygowac stan powodujgcy wyswietlanie kodu
diagnostycznego. Patrz TABELA 4, strona 33.

3. Aby wyczysci¢ kod diagnostyczny, przejs¢ do
ekranu diagnostycznego wynurzenia.

a. Wocisnaé i zwolni¢ @ aby wej$é w tryb
diagnostyki z trybu pracy.

b. Wocisng¢ i zwolnic¢ @ aby przewija¢ ekran
diagnostyki wynurzenia lub zeby wréci¢ do
poprzedniego ekranu pracy, jezeli zaden inny
ekran diagnostyczny nie jest aktywny.

c. Bedac w ekranie diagnostycznym wynurzenia

wcisnaé i przytrzymaé @ przez 3 sekundy,
aby wyczysci¢ kod diagnostyczny i
przewing¢ do nastepnego dostepnego
ekranu diagnostycznego, albo zeby wrdci¢
do poprzedniego ekranu pracy, jezeli zaden
inny ekran diagnostyczny nie jest aktywny.

30

Ekran z kodem diagnostycznym zanurzania

Patrz Rys. 27. Jezeli pompa wykazuje objawy
wynurzania sie a kod diagnostyczny E2 jest wigczony,
ekran z wynurzaniem zostaje aktywowany.

E2
' 4

RYs. 27: Ekran z kodem diagnostycznym zanurzania

1. Wocisna¢ i zwolni¢ @ aby wyjs¢ z ekranu
zanurzania.

2. Skorygowac stan powodujacy wyswietlanie kodu
diagnostycznego. Patrz TABELA 4, strona 33.

3. Aby wyczysci¢ kod diagnostyczny, przejsé
do ekranu diagnostycznego zanurzenia.

a. Wocisng¢ i zwolni¢ @ aby wejs¢ w tryb
diagnostyki z trybu pracy.

b. Wecisng¢izwolnic @ aby przewing¢ do ekranu
diagnostycznego zanurzenia lub wréci¢ do
poprzedniego ekranu pracy, jezeli zaden inny
ekran diagnostyczny nie jest aktywny.

c. Bedac na ekranie diagnostycznym
niekontrolowanej pracy wcisng¢ i przytrzymac

R przez 3 sekundy, aby wyczyscic kod
diagnostyczny i przewing¢ do nastepnego
dostepnego ekranu diagnostycznego, albo
powrdci¢ do poprzedniego ekranu pracy, jezeli
zaden inny ekran diagnostyczny nie jest
aktywny.
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Ekran diagnostyczny odtagczonego
elektromagnesu bezpieczenstwa

Patrz Rys. 28. Jezeli system wykryje odtgczony
elektromagnes silnika powietrznego i jezeli wtgczony
bedzie kod diagnostyczny E4, ekran odtgczonego
elektromagnesu sie aktywuje.

RyYs. 28: Ekran diagnostyczny odtagczonego
elektromagnesu bezpieczenstwa

Zdalna obstuga modutu DataTrak

Kod diagnostyczny niskiego
poziomu/opréznienia beczki

Patrz Rys. 29 i Rys. 30. Jezeli wigczy sie czujnik
niskiego poziomu/oproznienia beczki, aktywuje sie
ekran niskiego poziomu/oprdznienia beczki, w

zaleznosci od tego, ktére ustawienia czujnika zostaty
wybrane, patrz strona 28.

il |l

RYs. 29: Kod diagnostyczny oproznienia beczki

1. Wcisngg¢ i zwolni¢ @ aby wyj$¢ z ekranu
odtgczonego elektromagnesu.

2. Skorygowac¢ stan powodujacy wyswietlanie kodu
diagnostycznego, patrz TABELA 4, strona 33.

3. Ten kod diagnostyczny zniknie automatycznie,

kiedy system wykryje, ze elektromagnes jest
podtaczony.

332044N
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RYs. 30: Kod diagnostyczny niskiego poziomu
beczki

1. Wecisngc¢ i zwolni¢ @ aby wyjs¢ z ekranu niskiego
poziomu/oprdznienia beczki. Spowoduje to
ustawienie tego kodu diagnostycznego jako statego
kodu diagnostycznego. Staty kod diagnostyczny nie
zostat wyczyszczony, jedynie potwierdzony.

2. W miejsce pustej beczki wstawic petna. Kiedy
czujnik juz dtuzej nie bedzie wykrywac niskiego
poziomu lub opréznienia beczki, kod diagnostyczny
zniknie automatycznie.
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Ekran kodu diagnostycznego wytacznika
kontraktonowego

Patrz Rys. 31.

Jezeli system wykryje btad wytgcznika kontraktonowego

silnika powietrznego, aktywuje sie ekran kodu
diagnostycznego wytgcznika kontraktonowego.

I W
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RyYs. 31: Ekran kodu diagnostycznego wytacznika
kontraktonowego

1. Wcisng¢ i zwolnié @ aby wyjs¢ z ekranu kodu
diagnostycznego wytgcznika kontraktonowego.

2. Skorygowac stan powodujgcy wyswietlanie kodu
diagnostycznego. Patrz TABELA 4, strona 33.

3. Aby wyczyscic¢ ten kod, przejsé do ekranu
diagnostycznego wytacznika kontraktonowego.

a. Wecisng¢ i zwolni¢ @ aby wejs¢ w tryb
diagnostyki z trybu pracy.

b. Wocisnac¢ i zwolni¢ @ aby przewing¢
do ekranu diagnostycznego wytgcznika

kontraktonowego lub wréci¢ do poprzedniego

ekranu pracy, jezeli zaden inny ekran
diagnostyczny nie jest aktywny.

c. Bedac na ekranie diagnostycznym wytgcznika

kontraktonowego wcisng¢ i przytrzymac &
przez 3 sekundy, aby wyczysci¢ kod
diagnostyczny i przewing¢ do nastepnego
dostepnego ekranu diagnostycznego, albo

powréci¢ do poprzedniego ekranu pracy, jezeli

zaden inny ekran diagnostyczny nie jest
aktywny.
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Ekran licznika z minionym terminem
konserwacji

Patrz Rys. 32.
Jezeli system zakohczy odliczanie do 0 od nastawy dla

liczby cykli/galonéw/litréw, aktywuje sie ekran licznika
Z minionym terminem konserwaciji.

/" 000G

RYs. 32: Ekran licznika z minionym terminem
konserwaciji

1. Wocisna¢ i zwolni¢ @ aby wyjs¢ z ekranu licznika
z minionym terminem konserwaciji.

2. Przeprowadzi¢ konieczng konserwacje.

3. Wyzerowac¢ licznik konserwacji. Patrz Ekran
ustawiania 2, strona 27.
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Tabela 4: Kody diagnostyczne

Akcesoria
Kod Kod
migajacej | sygnalizatora
Nr diody pracy
Symbol kodu | Nazwa kodu Diagnoza Przyczyna LED* maszyny
Praca Pompa pracuje szybciej niz |+ Zwiekszone ci$nienie 2 Czerwone
»30 niekontrolowana | ustawiony limit powietrza. ciggte
bezpieczenstwa. » Zwiekszony wylot Swiatto
I cieczy.
* Wyczerpana ilos¢
cieczy.
E1 Wynurzenie Przeciek podczas skoku Zuzycie zaworu tlokowego 7 Zofe ciggle
w gore. lub uszczelnienia. Swiatto
El
7
E2 Zanurzenie Przeciek podczas skoku Zuzycie zaworu 6 Zélte ciagte
w dot. wlotowego lub uszczelki Swiatto
EZ2 preta zalewowego
4
E4 Odtaczony Elektromagnes * Wtyk elektromagnesu 3 Czerwone
elektromagnes |bezpieczenstwa jest bezpieczenstwa wyijety. ciggte
bezpieczenstwa |odigczony. » Uszkodzone przewody Swiatto
elektromagnesu
bezpieczenstwa.
E7 Oprézniona Wiaczyt sie czujnik W miejsce pustej beczki 4 Czerwone
beczka opréznionej beczki. wstawi¢ petng, aby ciggte
wyczyscic biad. Swiatto
E7 Niski poziom Wigczyt sie czujnik niskiego | W miejsce pustej beczki 4 Czerwone
beczki poziomu beczki. wstawi¢ petng, aby migajace
wyczyscic biad. Swiatto
E5 Wytacznik Silnik powietrzny wykonat Uszkodzone lub 8 Zote ciggle
1 kontraktonowy wiele skokow w gore bez odfaczone wytgczniki Swiatto
) .
ES _h—'e“-—e.. skoku w dét, lub odwrotnie. kontraktonowe.
i
Licznik z Licznik konserwacji zakonczyt | Liczba cykli/galonow/litréw 5 Zotte
minionym odliczanie do 0 od nastawy. |okreslona przez nastawe migajace
terminem mingta od ostatniego Swiatto
f O/D/o/D[o[D konserwacji zerowania.
*Dioda LED (B, strona 24) zamiga, zrobi przerwe i powtérzy.
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S20
(NXT)

ti23250a

Wymiary

Wymiary
Model A B c D E F
podnosnika cale (mm) cale (mm) cale (mm) cale (mm) cale (mm) cale (mm)
L20c 69 (1752.6) 44 (1117.6) 21 (533.4) 22 (558.8)
$20 (NXT) 84 (2133.6) 59 (1498.6) 16 (406.4) 19 (482.6) 11 (279.4) 17 (431.8)
S20 84 (2133.6) 59 (1498.6) 16 (406.4) 19 (482.6) 11 (279.4) 17 (431.8)
S20c 90 (2286) 65 (1651) 26.0 (661) 22.1 (562)
D60 89 (2260.6) 59 (1498.6) 14 (355.6) 18 (457.2) 24 (609.6) 28 (711.2)
D200 102.3 (2599) 64.8 (1646) 21.0 (533) 25.0 (635) 38.0 (965) 42.0 (1067)
D200s 109 (2769) 68.2 (1732) 23.0 (584) 25.0 (635) 45.0 (1143) 48.0 (1219)
Ciezar

Przy uzyciu ponizszej tabeli zidentyfikowa¢ maksymalny

ciezar dla kazdego dostepnego rozmiaru ptyty

dociskowe;.
Rozmiar ptyty
dociskowej Maksymalny ciezar
galony (litry) funty (kg)
55 (200) 51 (23)
30 (115) 44 (20)
16 (60) 25 (11.3)
8 (30) 21 (9.5)
5 (20) 19 (8.7)

Sprawdzic¢ tabliczke identyfikacyjng (ID), na ktorej
podano ciezar systemu ttoczenia.

332044N
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Zdalnie sterowany modut DataTrak, sygnalizator pracy maszyny,
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Snie przes

Instrukcje odno

Systemy ttoczenia D200S, D200, S20 i D60 G

Instrukcje odnosnie przestrzeni roboczej

GRACO

Do zastosowania przy dostarczaniu masowym niepodgrzewanych szczeliw o Sredniej i duzej lepkosci oraz substancji klejgcych.

Nie do stosowania w miejscach niebezpiecznych.

Przestrzeganie zasad bhp: Instrukcje przedstawione na tym arkuszu sg skrocone i przedstawione tylko w charakterze obstugi
klientow. Nie majg one zastepowac Instrukcji obstugi. W przypadku niepewnosci odnosnie bezpiecznego i wtasciwego dziatania
sprzetu, nalezy poprosic o Instrukcje obstugi 313526 firmy Graco. Waznym jest, aby przeczyta¢ i zrozumie¢ wszystkie
wskazowki i zagrozenia przed uruchomieniem niniejszego sprzetu.

OSTRZEZENIA

PODSKORNEGO

Ptyn wyplywajacy pod wysokim cisnieniem z
pistoletu, przeciekajacych wezy lub peknietych elementéw
spowoduje przebicie skory. Uszkodzenie to moze wygladac
jak zwykte skaleczenie, ale jest powaznym urazem, ktory w
rezultacie moze doprowadzi¢ do amputacji. Konieczna jest
natychmiastowa pomoc chirurgiczna.

* Nie kierowac pistoletu w strone innej osoby lub
jakiejkolwiek czesci ciata.

* Nie przyktadac reki do dyszy natryskowe;.

* Nie zatrzymywac ani nie zmieniac kierunku wycieku
za pomoca reki, ciata, rekawicy ani szmaty.

* Nie rozpoczynaé natryskiwania bez zainstalowania
ostony dyszy oraz ostony spustu.

* W przerwach miedzy natryskiwaniem nalezy wigczyc¢
blokade spustu.

» Po zakonczeniu rozpylania oraz przed czyszczeniem,
kontrolg oraz serwisowaniem urzadzenia nalezy
postepowac zgodnie z opisang w niniejszej instrukciji
Procedura usuwania nadmiaru cisnienia
(dekompresji).

@ NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI
> RUCHOMYMI
u Ruchome czesci moga scisnagé lub obcigé palce oraz
inne czesci ciata.
* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
* Nie obstugiwa¢ sprzetu bez zatozonych oston i pokryw
zabezpieczajgcych.

e NIEBEZPIECZENSTWO ROZPRYSKU
o ,"’ N Podczas przedmuchiwania plyty dociskowej moze
" wystapi¢ rozprysk.

» Uzy¢ jak najmniej cisnienia do usuniecia beczki.

2

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Aby zapobiec powstaniu powaznych obrazen

w czasie uzytkowania, wykonywania czynno$ci

serwisowych oraz przebywania w obszarze

roboczym urzgdzenia, nalezy stosowac

odpowiednie $rodki ochrony osobistej.

Obejmujg one miedzy innymi:

» Okulary ochronne

» Odziez ochronng i aparat oddechowy zgodne z
zaleceniami producenta ptynu i rozpuszczalnika

* Rekawice

» Ochraniacze stuchu

332044N

Uruchomienie i regulacja
podnosnika

Ruchome czesci moga Scisngc¢ lub obcig¢ palce. Kiedy
pompa pracuje oraz podczas unoszenia i opuszczania
podnosnika nalezy trzymac palce i dfonie z dala od wlotu
pompy, plyty dociskowej oraz od dziobka beczki.

1. Zamkng¢ wszystkie regulatory powietrza i zawory
powietrza.

2. Otworzy¢ zawor suwakowy gtéwnego doptywu powietrza

i ustawi¢ regulator powietrza podnosnika na 0,28 MPa
(2,8 bar, 40 psi). Ustawi¢ raczke zaworu kierunkowego
na pozycje UP i pozwoli¢ podnosnikowi podnies¢ sie do
petnej wysokosci. 2-przyciskowa blokada: Jezeli
system posiada tg funkcje, podnos$nik zatrzyma sie przed
osiggnieciem szczytu. Przycisng¢ i trzymac oba
przyciski, aby podnosnik catkowicie sie unidst.

3. Nasmarowac uszczelki ptyty dociskowej smarem

zgodnym z ciecza, ktéra bedzie pompowana.

4. Zdja¢ pokrywe beczki i wygtadzi¢ powierzchnie cieczy

za pomocg zgarniaczki.

5. Umiesci¢ peing beczke z ciecza na podstawie

podnos$nika, wsungg jg tak, aby oparta sie o ograniczniki
beczki i umiesci¢ na srodku pod ptytg dociskowa.

Aby unikna¢ uszkodzenia uszczelek ptyty dociskowe;j,
nie wolno uzywac wgniecionej lub uszkodzonej beczki.

6. Wyjac drazek upustowy z otworu odpowietrzajagcego

ptyty dociskowe;.

7. Ustawi¢ zawor kierunkowy w pozycji DOWN i opuszczac

podnos$nik, az pojawi sie ciecz u szczytu otworu
odpowietrzajacego ptyty dociskowej. Wedle potrzeby
ustawi¢ regulator powietrza podnos$nika. Ustawi¢ zawor
kierunkowy w pozycji neutralnej i zamkna¢ otwor
odpowietrzajacy ptyty dociskowej. 2-przyciskowa
blokada: Jezeli system posiada tg funkcje, nalezy
przycisngc i trzymaé oba przyciski w celu rozpoczecia
obnizania podno$nika.
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Systemy tfoczenia D200S, D200, S20 i D60 Instrukcje odnos$nie przestrzeni roboczej

Uruchomienie i regulacja pompy Zmiana beczki

Trzymac dionie i palce z dala od ttoka zalewania
kiedy pracuje i kiedykolwiek pompa wypetniona jest
powietrzem. Postepowa¢ zgodnie z Procedura
usuwania nadmiaru cisnienia przed sprawdzeniem
lub czyszczeniem ttoka.

1. Doprowadzi¢ ciecz do pompy, zgodnie
Z wymaganiami posiadanego systemu.

2. Zamkna¢ zawor suwakowy silnika powietrznego.
Ustawié¢ regulator powietrza podnosnika na
0,35 MPa (3,5 bar, 50 psi). Ustawi¢ zawor
kierunkowy w pozycji DOWN.

3. Zmniejszy¢ ciSnienie powietrza regulatora silnika
powietrznego i otworzy¢ zawoér suwakowy silnika.

4. Ustawié regulator silnika powietrznego do momentu
uruchomienia pompy.

5. Powoli zwigkszaé obroty pompy, az cato$¢ powietrza
zostanie wypchnieta, a pompa i przewody zostang
doktadnie zalane.

6. Zwolni¢ i odblokowac blokade spustu pistoletu.
Pompa powinna ustabilizowac sie wzgledem
ci$nienia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wtrysku cieczy, nie nalezy
podczas zalewania pompy uzywacé rgk ani palcow
do przystonienia otworu odpowietrzajgcego od spodu
zaworu odpowietrzajgcego. Do otwarcia i zamkniecia
korka zaworu odpowietrzajgcego nalezy uzy¢ raczki
lub klucza francuskiego.

7. Jezeli pompa nie zaleje sie odpowiednio, lekko
otworzy¢ zawoér odpowietrzajacy pompy. Uzyé
otwor odpowietrzajgcy na spodzie zaworu jako
zawor zalewania do momentu pojawienia sie
cieczy w otworze. Zamkna¢ korek.

Zawsze stosowacé najnizsze konieczne cisnienie
powietrza cieczy w celu usuniecia ci$nienia
Z pompy.

8. Przy zalanej pompie i przewodach, a takze
podanym wiasciwym cisnieniu powietrza oraz
wolumenie, pompa wiaczy sie i wytaczy w
momencie otwierania i zamykania pistoletu/zaworu.
W systemie obiegowym pompa przyspiesza lub
zwalnia na zgdanie do odciecia doptywu powietrza.

9. Stosowac regulator powietrza do kontrolowania
predkosci pompy i cisnienia cieczy. Zawsze
stosowac najnizsze konieczne cisnienie powietrza
w celu uzyskania pozadanych wynikow. Wyzsze
cisnienia powodujg przedwczesne zuzycie
koncéwki/dyszy i pompy.
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1. Zamkna¢ zawdr suwakowy silnika powietrznego,
aby zatrzymac¢ pompe.

2. Ustawi¢ zawor kierunkowy podnosnika w pozyciji
UP, aby podnies¢ plyte dociskowa i natychmiast
wcisngc i przytrzymac przycisk przedmuchiwania
powietrzem, az ptyta dociskowa zostanie catkowicie
zrzucona z beczki. Uzy¢ jak najmniej cisnienia do
zepchniecia ptyty dociskowej z beczki.

Nadmiar cisnienia powietrza w beczce moze
doprowadzi¢ do jej pekniecia, powodujac powazne
obrazenia. Ptyta dociskowa musi mie¢ mozliwosc¢
swobodnego zejScia z beczki. Nigdy nie
przedmuchiwa¢ uszkodzonej beczki.

3. Zwolni¢ przycisk przedmuchiwania i pozwoli¢
podnosnikowi podniesc¢ sie do petnej wysokosci.
2-przyciskowa blokada: Jezeli system posiada tg
funkcje, podnosnik zatrzyma sie przed osiggnieciem
szczytu. Przycisnac i trzymac oba przyciski, aby
podnos$nik catkowicie sie uniost.

4. Usung¢ pustg beczke.

Zbadac¢ plyte dociskowg i, w razie koniecznosci,
usung¢ wszelkie pozostatosci lub nawarstwienia
materiatu.

6. Przejs¢ do kroku 4 w czesci Uruchomienie

i regulacja podnosnika.
Zdalna obstuga modutu DataTrak
Funkcje przyciskow w trybie pracy.

1. Aby wejs¢ w tryb zalewania, wcisna¢ i zwolnic @

a. Kiedy zamontowana jest nowa beczka, wcisngé

i przytrzymac & bedac w trybie zalewania, aby
zmieni¢ pozostatg objetos¢ beczki na objetosé
wypetnienia beczki.

b. Aby wyjs¢ z trybu zalewania, wcisng¢ ®
Symbol zalewania zniknie a dioda LED
przestanie migac¢, ekran powrdéci do trybu pracy.

2. Aby wyzerowac licznik catkowitej pracy urzadzenia,
wcisng€ i przytrzymaé @ przez 3 sekundy.

3. Aby wejs¢ w tryb ustawiania, wcisna¢ i przytrzymac
@ przez 3 sekundy.

4. Aby wejs¢ w tryb diagnostyki, wcisna¢ i zwolni¢ &

System wejdzie w tryb diagnostyki tylko wtedy, jesl
uruchomione beda ostrzezenia/alarmy.

332044N
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Systemy ttoczenia L20c

Instrukcje odnosnie przestrzeni roboczej

GRACO

Do zastosowania przy dostarczaniu masowym niepodgrzewanych szczeliw o $redniej i duzej lepkosci oraz substancji klejgcych.

Nie do stosowania w miejscach niebezpiecznych.

Przestrzeganie zasad bhp: Instrukcje przedstawione na tym arkuszu sa skrécone i przedstawione tylko w charakterze obstugi
klientow. Nie majg one zastgpowac Instrukcji obstugi. W przypadku niepewnosci odnosnie bezpiecznego i wtasciwego dziatania
sprzetu, nalezy poprosi¢ o Instrukcje obstugi 313526 firmy Graco. Waznym jest, aby przeczytac i zrozumie¢ wszystkie
wskazowki i zagrozenia przed uruchomieniem niniejszego sprzetu.

OSTRZEZENIA

PODSKORNEGO

Ptyn wyptywajacy pod wysokim cisnieniem z
pistoletu, przeciekajacych wezy lub peknietych elementéw
spowoduje przebicie skory. Uszkodzenie to moze wygladac
jak zwykte skaleczenie, ale jest powaznym urazem, ktory w
rezultacie moze doprowadzi¢ do amputacji. Konieczna jest
natychmiastowa pomoc chirurgiczna.

« Nie kierowac pistoletu w strone innej osoby lub
jakiejkolwiek czesci ciata.

* Nie przyktadac¢ reki do dyszy natryskowej.

* Nie zatrzymywac ani nie zmienia¢ kierunku wycieku
za pomoca reki, ciata, rekawicy ani szmaty.

* Nie rozpoczyna¢ natryskiwania bez zainstalowania
ostony dyszy oraz ostony spustu.

* W przerwach miedzy natryskiwaniem nalezy wigczyc¢
blokade spustu.

» Po zakonczeniu rozpylania oraz przed czyszczeniem,
kontrolg oraz serwisowaniem urzadzenia nalezy
postepowac zgodnie z opisang w niniejszej instrukciji
Procedura usuwania nadmiaru cisnienia
(dekompresiji).

@ NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI
=" RUCHOMYMI
u Ruchome czesci mogg $cisnaé lub obcigé palce oraz
inne czesci ciata.
* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czeéci.
* Nie obstugiwa¢ sprzetu bez zatozonych oston i pokryw
zabezpieczajgcych.

NIEBEZPIECZENSTWO ROZPRYSKU
Podczas przedmuchiwania ptyty dociskowej moze
wystapi¢ rozprysk.

» Uzy¢ jak najmniej ciSnienia do usuniecia beczki.

2

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Aby zapobiec powstaniu powaznych obrazen

w czasie uzytkowania, wykonywania czynno$ci

serwisowych oraz przebywania w obszarze

roboczym urzadzenia, nalezy stosowaé

odpowiednie $rodki ochrony osobiste;j.

Obejmuja one miedzy innymi:

» Okulary ochronne

» Odziez ochronng i aparat oddechowy zgodne z
zaleceniami producenta ptynu i rozpuszczalnika

* Rekawice

*» Ochraniacze stuchu

332044N

Uruchomienie i regulacja
podnosnika

A

Ruchome czesci moga scisngc¢ lub obcig¢ palce. Kiedy
pompa pracuje oraz podczas unoszenia i opuszczania
podnosnika nalezy trzymac palce i dionie z dala od wlotu
pompy, ptyty dociskowej oraz od dziobka beczki.

1. Zamkng¢ wszystkie regulatory powietrza i zawory
powietrza.

2. Ustawi¢ zawor kierunkowy podnosnika w pozycji UP
i pozwoli¢ podnosnikowi podnies¢ sie do petnej
WYySOKOSCi.

3. Nasmarowac uszczelki ptyty dociskowej smarem
zgodnym z ciecza, ktéra bedzie pompowana.

4. Zdja¢ pokrywe beczki i wygtadzi¢ powierzchnie cieczy
za pomocg zgarniaczki.

5. Umiesci¢ petng beczke z cieczg na podstawie
podnosnika, wsungg jg tak, aby oparta sie o ograniczniki
beczki i umiesci¢ na srodku pod ptytg dociskowa.

Aby unikng¢ uszkodzenia uszczelek ptyty
dociskowej, nie wolno uzywac¢ wgniecionej lub
uszkodzonej beczki.

6. Wyjac drazek upustowy z otworu odpowietrzajgcego
ptyty dociskowe;.

7. Przekreci¢ zawor kierunkowy podnosnika do pozycji
DOWN i kontynuowac¢ obnizanie podnosnika do
momentu pojawienia sie cieczy na otworze
odpowietrzajacym plyty dociskowej. Zamkng¢
otwdr odpowietrzajacy ptyty dociskowe;.
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Systemy tfoczenia L20c Instrukcje odnos$nie przestrzeni roboczej

Uruchomienie i regulacja pompy Zmiana beczki

Trzymac dtonie i palce z dala od ttoka zalewania kiedy
pracuje i kiedykolwiek pompa wypetniona jest
powietrzem. Postepowac¢ zgodnie z Procedura
usuwania nadmiaru cisnienia przed sprawdzeniem
lub czyszczeniem ttoka.

1. Doprowadzi¢ ciecz do pompy, zgodnie
Z wymaganiami posiadanego systemu.

2. Zamkna¢ zawor silnika powietrznego. Ustawi¢
zawor kierunkowy w pozycji DOWN.

3. Zmniejszy¢ cisnienie powietrza regulatora silnika
powietrznego i otworzy¢ zawor odcinajgcy silnika
powietrznego.

4. Ustawi¢ regulator silnika powietrznego do momentu
uruchomienia pompy.

5. Powoli zwiekszac¢ obroty pompy, az catos¢
powietrza zostanie wypchnieta, a pompa i przewody
zostang doktadnie zalane.

6. Zwolni¢ i odblokowa¢ blokade spustu pistoletu.
Pompa powinna ustabilizowa¢ sie wzgledem
ci$nienia.

'_-;,: @

Aby zmniejszy¢ ryzyko wirysku cieczy, nie nalezy
podczas zalewania pompy uzywacé rgk ani palcéw do
przystonienia otworu odpowietrzajgcego od spodu
zaworu odpowietrzajgcego. Do otwarcia i zamkniecia
korka zaworu odpowietrzajgcego nalezy uzy¢ raczki
lub klucza francuskiego.

7. Jezeli pompa nie zaleje sie odpowiednio, lekko
otworzy¢ zawdr odpowietrzajacy pompy. Uzy¢
otwoér odpowietrzajgcy na spodzie zaworu jako
zawor zalewania do momentu pojawienia sie cieczy
w otworze. Zamkna¢ korek.

Zawsze stosowac najnizsze konieczne cisnienie
powietrza cieczy w celu usuniecia ci$nienia

Z pompy.

8. Przy zalanej pompie i przewodach, a takze
podanym wiasciwym cisnieniu powietrza oraz
wolumenie, pompa wigczy sie i wylgczy w
momencie otwierania i zamykania pistoletu/zaworu.
W systemie obiegowym pompa przyspiesza lub
zwalnia na zadanie do odciecia doptywu powietrza.

9. Stosowac regulator powietrza do kontrolowania
predkosci pompy i ciSnienia cieczy. Zawsze
stosowac najnizsze konieczne cisnienie powietrza
w celu uzyskania pozgdanych wynikow. Wyzsze
ci$nienia powodujg przedwczesne zuzycie
kohcowki/dyszy i pompy.
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Wylaczy¢ zawor silnika powietrznego, aby
zatrzymac pompe.

Ustawi¢ zawor kierunkowy podnosnika w pozycji
UP, aby podnies¢ plyte dociskowa i natychmiast
wcisnac i przytrzymacé przycisk przedmuchiwania
powietrzem, az ptyta dociskowa zostanie catkowicie
zrzucona z beczki. Uzy¢ jak najmniej cisnienia do
zepchniecia ptyty dociskowej z beczki.

Nadmiar cisnienia powietrza w beczce moze
doprowadzi¢ do jej pekniecia, powodujac powazne
obrazenia. Ptyta dociskowa musi mie¢ mozliwosc¢
swobodnego zejScia z beczki. Nigdy nie
przedmuchiwa¢ uszkodzonej beczki.

Zwolni¢ przycisk przedmuchiwania i pozwoli¢
podnosnikowi podniesc¢ sie do petnej wysokosci.

Usung¢ pustg beczke.

Zbadac ptyte dociskowaq i, w razie koniecznosci,
usung¢ wszelkie pozostatosci lub nawarstwienia
materiatu.

Przejs¢ do kroku 4 w czesci Uruchomienie
i regulacja podnosnika.

332044N



Dane techniczne

Maksymalne ci$nienie wlotu powietrza (system ttoczenia)/Rozmiar

wlotu powietrza
L20c - 2-calowy podnos$nik, 201 (5gal.). ..............
S20 - 3-calowy podnos$nik jednostupowy, 20 I (5 gal.). . ..
D60 - 3-calowy podnosnik dwustupowy, 60 | (16 gal.),
201(5gal.),1151(30gal.). ...
D200 - 3-calowy podnos$nik dwustupowy, 200 | (55 gal.),
1151(30 gal.),601(16 gal.), 301 (8 gal.), 201 (5 gal.). . ..
D200s - 6,5-calowy podnosnik dwustupowy,
2001(55gal.),1151(30gal.). ...

Maksymalny poziom cieczy, robocze cisnienie powietrza
i ciezar (pOmpa WYpPOroWa) . . . . .o oot i i

Czesci pompy pracujace na mokro

Kody ptyty dociskowej (patrz strona 7): Numer kat., Czesci
pracujgce na mokro

B: 257727,201 (5 gal.)

J: 257732,301 (8 gal.)

S:257737,601(16gal.) (BOL) ........... ...,

C: 257728, 201 (5 gal.)
K: 257733, 30 | ( 8 gal.)
T: 257740,60 1 (16 gal.) (BOL). . ..o ooveeeaan. ..
F: 257729, 20 | (5 gal.)
L: 257734, 30 | ( 8 gal.)
U: 257738,60 1 (16 gal.) (BOL) ... ...ooveeeennn ..
G: 257730, 201 (5 gal.)

M: 257735, 30 | ( 8 gal.)
W: 257739,601(16gal.) BOL)......... ... ...

H: 257731, 20 | (5 gal.)
R: 257736, 30 | ( 8 gal.)
Y: 257741,60 1 (16.gal) (BOL .. oo oo,
7: 255661, 1151(30gal). ... oveeeeeaeeeen
8: 255662, 200 1 (55Gal.). ... o\oeeeeaea
9: 255663, 200 1 (55 Gal.) . .« o veee e

A: 255664, 200 1 (55Gal) ... oooeee e

D: 24Y343,200 1 (55Gal.) « .o\ vveeeeeeeeee

Zakres temperatury otoczenia podczas pracy (system ttoczenia)

Dane dotyczace emisjihatasu. . . .............. ... ... ..
Wymagania dotyczace zasilania (DatraTrak)
Zasilacze AC . . ... ...

Zasilacze DC .. ... ... ..

332044N

Dane techniczne

0,7 MPa (7 bar, 100 psi)/1/2 npsm(f)
0,9 MPa (9 bar, 125 psi)/1/2 npt(f)

1,0 MPa (10 bar, 150 psi)/3/4 npt(f)
1,0 MPa (10 bar, 150 psi)/3/4 npt(f)
0,9 MPa (9 bar, 125 psi)/3/4 npt(f)

W przypadku pakietow pomp Check-Mate, patrz instrukcja
obstugi 312376.

W przypadku pakietow pomp Dura-Flo, patrz instrukcje
obstugi 311826, 311828, 311833.

W przypadku pomp wyporowych Check-Mate, patrz instrukcja
obstugi 312375.

W przypadku pomp wyporowych Dura-Flo, patrz instrukcje
obstugi 311717, 311825, 311827.

Nikiel bezpradowy, poliuretan, nitryl, stal weglowa, polietylen,
stal weglowa cynkowana, buna, stal nierdzewna 316, stal
nierdzewna 17-4PH

Nikiel bezpradowy, poliuretan, stal weglowa, polietylen, nitryl,
stal weglowa cynkowana, buna, stal nierdzewna 316, stal
nierdzewna 17-4PH

Nikiel bezpradowy, poliuretan, nitryl powleczony PTFE,
polietylen, nitryl, PTFE, stal nierdzewna 303, stal nierdzewna
304, stal nierdzewna 316, stal nierdzewna 17-4PH

Nikiel bezpragdowy, elastomer wzmocniony aramidem,
kauczukowe PSA, nitryl, polietylen, stal weglowa cynkowana,
buna, stal weglowa 1018, stal nierdzewna 304, stal
nierdzewna 316, stal nierdzewna 17-4PH

Nikiel bezpradowy, elastomer wzmocniony aramidem,
kauczukowe PSA, poliuretan, polietylen, nitryl, stal weglowa
cynkowana, buna, stal weglowa 1018, stal nierdzewna 304,
stal nierdzewna 316, stal nierdzewna 17-4PH

stal weglowa cynkowana, EPDM, stal nierdzewna,
fluoroelastomer

PTFE, EPDM, aluminium pokryte PTFE, stal weglowa
cynkowana, stal nierdzewna 316

EPDM, aluminium, stal weglowa cynkowana, stal
nierdzewna 316

PTFE, neopren, aluminium, stal weglowa cynkowana,
stal nierdzewna 316

Wezem EPDM, aluminium, stal weglowa cynkowana,
stal nierdzewna 316

32-120 °F (0- 49°C)
Patrz oddzielna instrukcja obstugi silnika powietrznego.

100-240 V AC, 50/60 Hz, jednofazowy, maksymalny pobor

pradu 1,2 ampera
24 V DC, maksymalny pobdr pradu 1,2 ampera
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym podreczniku, a wyprodukowane przez firme Graco i
opatrzone jej nazwa, byty w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej,
przedtuzonej lub skroconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesigczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych
czesci urzadzenia, ktore firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos$¢ wytgcznie dla urzadzen montowanych, obstugiwanych

i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw eksploatacyjnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia, powstatych w
wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnie z przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewtasciwej lub niefachowej
konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne niz oryginalne. Za takie przypadki firma
Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane
niekompatybilno$cig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentow, tudziez niewtasciwg konstrukcjg, montazem,
dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikac;ji
reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci.
Sprzet zostanie zwrdcony pierwotnemu nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub
wykonawstwa, naprawa bedzie wykonana wedtug uzasadnionych kosztow, ktére mogq obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM MIEDZY INNYMI GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ
GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych
form zado$c¢uczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub umysinie zyski, zarobki, uszkodzenia oséb lub mienia albo
inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnos$ci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢
w ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE GWARANTUJE, ZE URZADZENIE
BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, STOSOWANE Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH
PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Czesci innych producentéw, sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki
elektryczne, spalinowe, przetaczniki, waz itd.), objete sa gwarancja ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc
w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarang;ji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy
wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek
naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajdujg sie w witrynie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym dystrybutorem firmy Graco lub
zatelefonowac w celu uzyskania informacji o siedzibie najblizszego dystrybutora.
Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505

Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkowej, jakie zawiera niniejszy dokument, odpowiadajg ostatnim danym
produkcyjnym dostepnym w czasie publikowania.
Graco zastrzega sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.

Ttumaczenie instrukgji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 313526
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2009, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco s3 zarejestrowane zgodnie z ISO 9001.
www.graco.com
Wersja N, kwiecien 2018 r.
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